Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire

qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de

numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured covers / Coloured pages / Pages de couleur
Couverture de couleur
Covers damaged / \// Pages damaged / Pages endommagées
Couverture endommagée

. Pages restored and/or laminated /
Covers restored and/or laminated / .
Couverture restaurée et/ou pellicuiée Pages restaurées et/ou pelliculées

. . " Pages discoloured, stained or foxed/

Cover title missing / V] ' -
Le titre de couverture manque Pages décolorées, tachetées ou piquées
Coloured maps / Pages detached / Pages détachées
Cartes géographiques en couleur \// Showthrough / Transparence
Coloured ink (i.e. other than blue or black) / . . .
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire) 1// 832::2; ior: eg:}?éa;m pression

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible’

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Pagination continue.

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / |l se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
été numeérisées.



Montréal, 14 Aout 1873.

A UN TRAITRE.

O ACCENTS D'UN PATRIOTE D 1838.
Tes yeux en ce jour versez, versez des larmes,

Lg“e que tes accents se changent en sanglots :
meilleu

11 a renié ses drapeaux !
A
1l

r des soldats vient de quitter les armes,

:&Zez nos ennemis, tout fiers de leur victoire,

t).lettent sur nos rangs des regards dédaigneux,
Ntrant nos ennemis, sur un ton dérisoire,

. 1ls disent : vous fercz comme eux !

dl"f;hks trafiquants d’honneur, de conscience,

Not

! vous osez encore insulter & nos maux !
re nombre grandit malgré votre insolence
Et vos piéges toujours nouveaux.

Vo

e

“l‘: portez sur le front un sceau de perfidie,
Co

un or corrupleur vous marchez tout ployés;
Diee les défenseups d une cause chérie
~ Vous étes des brigands payés.
Ne levez pasla téte! Allez, on vous méprise,
p:s &mis sont plutdt pour volre or que pour vous ;
rdez votre richesse et demain, 6 surprise !
Vous vous verrez hais de tous
Mais toi qui vas 'unir 3 ces bandes sordides,
L,", quel philtre cruel a-t-on pu taveugler ?
~+®xcds de déshonneur des traitres, des perfides,
Dis, a-t-on pu te le voiler ?

7

B

POESIE.

Nos institutions, et nos lois, et nos meeurs,

As-tu tout oublié? Veux-tu dans ta furie
En 6ter 'amour de nos cceurs.

Et cependant hier tu les aimais encore,

Tu voulais les défendre alors jusqu’au irépas

Cette ardeur est passée hélas ! comme une aurorée.e.
Ne la regretterais-tu pas ?

As-tu pu de ta main arracher de I’histoire e
Le récit des forfaits de ce peuple étranger? .« ¢
Peux-tu ne plus savoir comme, aprés sa victoite,

11 a voulu nous égorger ?

Peux-tu fermer 'oreille aux mépris, aux injilres

Qua chaque heure du jour on vomit contre nous ?

A ces longs cris de mort que des étres parjures
Nous jettent dans-leur noir courroux ?

Qurlques gouttes de sang de tes braves aieux,
Sans tarde

Ami, réflechis done, et s'il coule en tes veines
r un instant tu briseras te
Tu sechi o

s ch N
Chare o Joug o T

P L R
Ah! nagudres en toi notre je\iné patrie
Elle pleura soudain, voyant ta perfidie,

De deuil on la vit se voiler !

:‘1 donc oublié notre sublime histoire ?
u

Coeur ne sait-il plus ce qu'étaient nos afeux
T que, sans nuls remords, tu laisses la victoire
A des ennemis odieux ?

ete fouvient-i] plus de notre vieille France,
.1 religion, de son braux drapeau blanc ?

1S tes peres jadis, exprés pour leur défense,
, Versaient le plus pur de leur sang.

* notre langue & noiis, noire langue chérie,

Et tu ne vieniras pas la consoler, ta mére !
Quoi ! tu ne viendras pas lui jurer ton amour !

Mon ami, je t'attends sous ma noble banniére,

Viens, ce sera mon plus beau jour !

Mais si toujours courbé sous la main de tes maitres
Tu veux poursuivre encor ta liche trahison,

On margquera ton front du stigmate des.traitres, -

Nos enfants maudiront t.onnpml

Et nos concitoyens écriront ton hfstoire' ‘
Avec le sang versé de cenx que tu trahis ;-
Puis moi, pour achever ce lugubre memoire,

Jécrirai de mes pleurs ce que tu-fus jadis !
; i

Voyait 'athléte auquel nul ne peut s’égaler ;
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'LES DEUX MERES.

(Suite.)

XXVI.

Le lendemain au matin, madame Warner fut
trouvée morte dans son lit.

Le lendemain Alice pleurait et se lamentait au-
prés de sa pauvre mére, et Enrich pleurait et se
désolait comme elle.

Vers les deux heures de l'aprés-midi, tous deux
étaient encore dans la chambre de la trépassée, lors

won annonga le duc de Morand. Alice donna
Yordre de V'introduire, et le vieux due ne tarda pas
A paraitre.

Enrich attendait dans une anxiété profonde.

Le duc entra.

Les rideaux du lit ol était étendue madame War-
ner Gtaient fermés; le vieillard s’approcha lente-
ment.

— Mademoiselle, lni dit-il, j'avais promis & ma-
dame votre mére une réponse, et je viens la lui
remettre. .

—Monsieur, interrompit Alice, voici une lettre
que yai trouvée et que ma mére vous écrivit hier;
veuillez la prendre.

Le duc prit la lettre et la lut aussi vite que ses
yeux affaiblis le lui permirent.—Et quand il eut
achevé, il se tourna vers la jeune fille restée debout
devant lui. '

__Savez-vous ce que cette lettre contient? dit-il
avec effroi.

*_Je le devine, monsieur, répondit Alice avec
calme.

—Mais od est madame Warner? reprit-il: od
est-elle ?

—Morte, monsieur !

Et elle leva le drap blanc qui recouvrait le visage
de sa mére.

—Morte !

—Oui, monsieur,—ma pauvre mdre est morte !

Le vieillard demeura quelques minutes sans pou-
voir prononcer une parole ; il rompit enfin le silence.

— Mademoiselle, reprit-il d'une voix grave, j'étais
venu annoncer & madame Warner que mon fils vous
nommait sa femme; votre mére n'existant plus,
c'est & vous que je viens faire V'offre de la main de
mon fils, quoique ce jour soit bien triste et cet ins-
tant bien mal choisi pour une semblable proposition.
i@, Farich écoutait avec terreur; un soupir s'échappa
de sa poitrine; cependant il eut la force de garder
le silence.

—Monsieur le dug, répondit solennellement Alice,
yous pouvez dire & monsieur le comte de Morard
votre fi 8 que je ne veux pas I'épouser.

Le duc releva la téte avec stupeur, Earich fit
encore un mouvgment ; Alice les regardait tous deux.

—Que dites-vous ? reprit le duc étonné.

—Je dis, monsieur, que je ne veux pas épouser
votre fils, répéta lentement Alice.

Le vieillard se redressa, l'orgueil brilla dans 8%

yeux. .
—Comme vous le souhaiterez, mademoiselle, dit-
il. ’ .
Et il ouvrit la porte; Alice le reconduisit, _P“‘:
le salua froidement, referma la porte sur lui, €
revint prés d’Enrich.

—XEnrich, lui dit-elle: je vous ai méconnu aut":;

1s

fois: d'aujourd’hui seulement je vous apprécie,
la meilleure preuve que je puisse vous en donner,
voici. .

Elle lui tendit la main.

_Voulez-vous de moi pour votre femme ?

Eurich lui prit la main en silence, et la press?
contre ses lévres.

Et tous deux s'agenouillérent devant le corps de
madame Warner, et leurs yeux se remplirent de
larmes.

—Alice, murmura Enrich en sanglotant, d
notre pauvre mére qui est morte, je jure de rendl
heureuse sa fille tant aimée.

—Eurich, devant ma pauvre mére qui est
murmura Alice, je jure de vous rendre heureuX-

Tous los deux tombérent dans les bras I'un de
Vautre. '

Une heure aprds, le médecin constatait que e
dame Warner était bien morte de mort violente- .

Et le soir on commenga les préparatifs du conv0

gvant

mol‘w’

XXVII.

Toute la nuit qui précéda Venterrement
madame Warner, Eurich et Alice la passérent
la chambre de la trépassée. )

Par moment uuve larme glissait sur leur joue®
mais ils se hitaient de la dérober afin de né
éveiller leurs douleurs cuisantes; quand le ™2
arriva, Alice approcha ses ldvres du visage 9¢
mére, et murmura en pleurant :

—Adieu, ma bonne mére; adieu.

Enrich se leva comme elle, et comme elle Wl’“g
ses lévres tramblantes sur le front de la morte &
murmurant : ate

—Adicu, ma bonne mdre, sois heureuse 1-ha is

Puis les hommes vitus de noir entrdrents P‘f;‘t
des coups de marteau retentirent, et Alice se“t:,.
sa poitrine comme déchirée & chaque coups de nfen-
teau qui retombait; puis 'on n’entendit plus rlson

Et dans toute la maison, la désolation était e
comble ; les serviteurs allaient et venaient en 0550
rant, et chacun regrettait la bonne ma lefs
qu'il venait de perdre; Alice esaayait de les cone®
mais inutilement.

Vers le midi, on apergut i I'extrémité du,
une femme misérablement vétue qui attendal d'un
silence, et dont le visage était recouver: . g.
vaste capuchon noir ; Alice I'examina pendan

d
dan$

A
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ques minutes, et le nom de Marguerite effleura ses
vres,

¢ A une heure 'on se mettait en marche versl'é-
se,

b;:Quatre hommes portaient sur une espéce de
rancard ce qui restait de madame Warner; derrié-

Te on voyait Alice, et & coté d'elle Enrich ; puis

8prés eux les prétres.

it pendant le chemin, quelques curieux s’appro-
Chaient et regardaicnt avec curiosité les deux jeunes
8ens; arrivés prés de l'église, tous ceux qui sui-
Yalent remarquérent une pauvre femme qui sui-
Vait de loin, et prés de cette pauvre femme un
Veillard que chacun connaissait.

C’était Marguerite et le fou.

Tous deux suivaient silencieusement le cortdge,
¢ de grosses larmes roulaient dans leurs yeux;
Quand le corps entra dans l'église, ils s’arréte-
Tent un instant, et attendirent que tout le monde

t entré aussi; alors ils montérent tous deux, et
8ans prononcer un seul mot, les marches du temple,
® se glissérent derridrent I'un des énormes piliers.

t la messe des morts commenga.

Et leurs 1évres convulsivement agitées semblaient
Murmurer aussi des chants et des priéres.

Et quand Alice et Kinrich s’agenouillérent de-
vant le cercueil, ils s'agenouillérent aussi devant
lear pilier et sanglotérent.

Puis, la cérémonie funébre achevée, ilsse cache-
tent de nouveau derridre le pilier, et attendirent
Que la foule se fiit retirée.

. Bt quand ils se virent seuls dans I'église, ils re
Bardérent autour d’eux. puis s'éloignérent lente-
lent et suivirent toujours de loin le cortége qui se

Irigeait vers le cimetiére.

Ut une demi-heure aprés, la terre retombait pour
toujours sur le cercueil de madame Warner ; Alice
Cria un dernier adieu A sa mére, et s'évanouit entre
8 bras d’Enrich qui I'arracha bientét de ce lieu

€ douleur.

arguerite et le viellard s’approchérent alors de
la fosee nouvelle, s’agenouillérent dessus en silence

N néurmurérent. des pri¢res que Dicu tout scul en-
ndit,

Pendant que ces choses se passaient dans la mai-
%0 d’Alice, Marguerite et le pauvre fou, retirés
8 leur chaumiére, s'étaient assis en silence au-
Prés qun foyer ardent, et semblaient profondément
0sevelis dans leurs réflexions; par moment ils se
:egardaient 3 la dérobée ; puis si leurs regards se
hencontraient, ils les abaissaient bien vite, comme
Onteux de s'étre surpris. Enfin quand la nuit fut
q ez avancée, Marguerite la premidre se levaet passa
308 83 chambre ; le vieillard la suivit des yeux, et
{luangi elle fut préte a le quitter, il lui tendit invo-
Obtairement les bras ; Marguerite apergut ce mou-
®ment, courut A son pére et le pressa sur son ceur.
Yo 8 demeurérent pendant quelques minutes pressés
U sur I'autre; enfin le vieillard fit un mouvement,
ch:"g‘lerite se détacha de ses bras, entra dans sa
la I’)‘:)E:e, lui dit encore adieu de la main et referma
e.
£ Et aucun d’eux ne dormit de la nuit ; le pauvre
Testa sur son escabeau jusqu'au lendemain ma-

tin, et parfois ses lévres laissaient échapper quel”
ques paroles prononcées 3 voix basse , — ‘et sa figu-
re était toute contractée,—une larme glissait sur
ses joues creuses, puis il laissait retomber sa téte
sur sa poitrine avec découragement,

Le lendemain, aussitdt que lés premiers rayons
du soleil commencérent 3 se dégager d’entre les nua-
ges, il prit sa besace, son bfiton, sortit silencieuse-
ment de sa chaumiére, referma doucement la porte,
g'arréta pendant quelques instants devant les arbres
qui recouvraient son toit, poussa un soupir, regarda
le ciel, et s'éloigna,

Quand il fut & une centaine de pas de sa demeu-
re, il se retourna, la regarda, poussa un nouveau
soupire plus pénible que le premier, puis continua
sa route et se dirigéa A travers les plaines, et dispa-
rut dans les rochers.

Marguerite, aprés étre rentrée dans sa chambre,
se jeta sur son lit, espérant y trouver sinon le som-
meil, au moins un peu de repos; mais son fme
était trop triste et sa téte trop bouleversée par les
lugubres événements de la journée. Involontaire-
ment sa pensée se reportait sar madame Warner,
dont la vie toute entiére avait ét$ un noble dévoue-
ment et dont la mort lui semblait un dévouement
plus noble encore. Elle parcourait doulouteuse-
ment les derniéres lignes qu’elle lui avait éerites, et
a chaque moment elle s’arrétait et s’accusait d’avoir
tué la malheureuse femme qui s'était faite la meér
de sa fille Alice, et son cerveau briilait. :

—OQui, ¢'est moi qui l'ai tuée, murmurait-elle ;
gans moi, elle vivrait encore | elle serait encore
heureuse prés de mon enfant ; je suis venue, pous-
sée par je ne sais quelle fatalité, et ma présence a
jeté la mort et le deuil autour de moi.—Oh | mon
Dieu, pardonnez moi.

Et elle.prenait de nouveau la lettre que Louise
lui avait donnée suivant les ordres de madame
Warner, et continuait & lire d’une voix tremblante:

¢« Vous m’avez proposé d'étre toutes les deux sa
mére, murmura-t-elle, mais cela ne pouvait pas
étre ; mon enfant n’a qu'une mére c'est la femme
qui I'a porté pendant neuf mois dans son sein qui
a tressailli de joie en le sentant remuer dans ses en-
trailles, qui a souri d’ivresse en' songeant que le
ciel allait la rendre more, et qui, aprés d’horribles
souffrances endurées avec courage, a- pris dans ses
bras affaiblis et pressé contre son cceur la créature a
laquelle elle venait de donner le jour ; cette femme
13, c’est ia seule mére, et si plus tard les événements
I'obligent & se séparer de son enfunt, elle n’en reste
pas moins sa mére ; et si une autre femme arrive et
la remplace dans I'amour que son enfant lui devait,
cette femme n'est que le gardien d'un précieux
trésor, et elle doit se tenir préte & le restituer au
premier appel.  J'ai été cette femme, et ce trésor
préeieux je vous le restitue.”

" Iei elle s'arréta ; sa voie était tout émue et toute
pleine de sanglots.
Elle continua bientit et en sanglotant.: ;
“ J'en ai joui, pendant quinze ans, comme s'il
m'efit appartenu ; pendant quinze ans, il m’a initide
A toutes les ivresses dé ce monde. Dieu m’avait
refusé un enfant, et vous, madime, vous m’avez
rendu mére pendant quinze ans. :
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Ici elle fut encore obligée de s'arréter ; ses larmes
coulaient e abondance le long de ses joues décolo-
rées. ,

— Pauvre femme ! dit-elle : elle ne m’accuse pas,
et pourtant c’est par moi que sa félicité a 6t6 dé-
truite.— Elle jeta la lettre loin d’elle, et tombaut &
genoux devant I'image du Dieu mort ‘pour le salut
des hommes, elle pria avec ferveur, .

—Seigneur, disait-elle : maintenant quelle est
devant vous, ne la condamnez pas, mais jugezla |—
Pesez dansla balance son malheur, et voyez sila
faute qu'elle a commise en se donnant la mort n’est
pas encore un dévouement fait & son enfant.—Sei-
gueur ce n'est pas elle qui est coupable, c’est moi
seule ; o’est moi qui I'ai poussé au suiciée ; condam-
neg-moi, mon Dieu, je I'ai mérité; mais elle, épar-
gnez-la. ) o _

Aprds cette courte priére, elle se sentit un ins-
tant consolée, elle alla se rasseoir contre son lit, et
prit de nouveau la lettre fatale.

« T,es seuls instants heureux de ma vie, je vous
les dois ; j'ai éprouvé toutes les félicités de la ma-
ternité sans en éprouver les douleurs, Mercia
vous, madame ! J’ai bien aimé votre enfant pen-

dant quinze ans que j'ai prolongé mon réve de mére,
q quejaip g )

jai épuisé tous les délices de ce monde. Merci
a vous, madame, de m’'avoir envoyé ce réve.”

La lettre glissa des maing de Marguerite sur ses
genoux, et ses regards se fixdrent tristement vers
la terre. . ,

—Ah | pourquoi ne te D'ai-je plutdt pas envoyé
ce réve ? dit-elle : saris_cette enfant qui devait te
tuer, tu te serais remariée, jeune, belle, riche com-
me tu létais. Tu aurais 6té mére & ton tour, tu
aurais élevé un enfant qui t'efit bien appartenv, et
cet enfant personne n'eit eu le droit de le repren.
dre. J'ai changé sans le vouloir le cours de ta vie,
pauvre femme, et tu ne m’accuse pas. Oh! moi je
In’accuse et m’accuserai tant que je vivrai.

Puis elle continua:

« J'ai été heureuse, c'est & votre tour maintenant ;
mon role finit, le vétre commence.”

Ici Marguerite leva les yeux au ciel, et son pile
visage exprimait bien toutes les angoises de son Ame,

—-Mon role commence, pensait-elle : ah ! pourquoi
n'est-il pas déja fini?

Elle lut encore:

‘¢ Vous m'avez laissé votre fille enfant, je vous la
rends femme; nous nous sommes partagé 4 nous
deux sa vie; j'en ai pris la premiére motié, prenez-
en la seconde. Je l'ai veillée dans son enfance,
vous veillerez prés de ses enfants; je lui souriais et
J'embrassais pour l'endormir, vous sourirez & ses
enfants, et vous les embr: ~serez .fin de les endor-
mir. Quand venait le matin, j'accoursis prés d’elle
et lui tendait les bras en la nommant ma fille, et
elle m’appelait sa mére ; vous, quand le matin vien-
dra, vous accourrez prés de ses enfants, vous lqur
t-ndrez les bras, et ils vous appelleront leur mére.
Plus tard, je I'ai vue grandir protégée par ma ten-
dresse, j'en ai fait un ange de douceur, et en la re-
gardant je me ¢ plaisait dans mon ouv.age et j'en
étais fidre; vous, vous verrez plus tard grandir ses

ecf nts, vous les éléverez comme je I':i élevée, et

en 18 regardant, vous vous complairez aussi dans

vitr: ouvrage, et vous en seres fiere. Le partage

de bonheur est presque égal entre mnous; madame
soyez heureusc comme je ai été, c'est le veeu qué
je forme, c’est la priére que j'adresse au ciel pour
vous.” L

Marguerite ne se sentit pas le courage daller
plus loin, toute son fme était bouleversée par les .
remords.

Morte | morte! répétait-elle avee épouvante.

Elle restait toujours immobile & sa_ place, et sed
yeux, fixés sur la lettre de madame Warner, étaien
remplis de larmes et de terreur.

Elle se pencha enfin sur la mauvaise table 0¥
était la lettre, continua & lire rapidement, et 800
visage, de péle qu'il était, devenait rouge par me-
ment, son cceur se soulevait avec violence, et 2€8
doigts se contractaient involontairement. Quan
elle fut arrivée & ces mots: ¢ Adieu, madamé
adieu, encore une fois ; rendez heureuse mon Alice
cette pensée seule me donne du courage, il m'en
faut en ce moment ; vous le comprendrez demain,”’—
sa douleur alors n'efit plus de bornes, elle se tordi
les mains avec désespoif et murmura en se jetant
genous.

—Oh ! je suis maudite. .

Vers le milieu de la nuit seulement, sa douleuf
parut se calmer, mais un accablement profond 1wt
avait succédé ; toujours assise sur sa chaise to%
jours placée devant la table, elle gétait caché e
visage entre les mains et gardait un sinistre silencé
Elle demeura ainsi jusqu'a ce que le jour pardé-—=
Elle sembla sortir comme d’'un pénible sommels
releva la 18te, examina autour d’elle, se souvint, %
redressa, fit quelques pas dans la chambre, rassem’
bla & la héte ses effets ; puis quand elle eut fint,
elle s’approcha de la porte, y plaga son oreille et écot-
ta. Le vieillard était debout en ce moment ; Mar”
cucrite attendit avee patience ;—puis le fou sortit ;
Marguerite se disposa 3 sortir aussi ; elle allait 1
faire lorsque, regardant & travers les fentes de 1*
cabane, elle apergut son pére debout en debor8
clle recula lentement et avec préeaution, ayant so1t
de retenir son haleine afin de ne pas se trahir, eb
elle attendit.

Quelques minutes s'écoulérent, elle se hasarda 3
regarder encore ; le pauvre fou s'était éloigné, Per
sonne n’ap] § ‘aissait sur la route ; elle ouvrit la por
te, résta un peu sur le seul de la cabane, et
cocur Gtait tout ému ; préte & quitter son pére pov
toujours, elle éprouvait le besoin de le revoir ; el
se repentait de ne pas 6tre allée Vembrasser
derniére fois, elle s'accusait de durcté, elle se repr®
chait d’étre mauvaise fille ; mais toutes ces pem‘fées
ne firent que traverser son cerveau ; quelques Led
tants plus tard elle se sentait forte et résignée. _ .

Elle referma alors la porte de la cabane, et 5’6101;
gna rapidement, marchant au hasard dans ce P27
qu'elle ne connaissait pas.

XXVIIL

Marguerite avait pris, sans le savoir, s
qui méne au Puy-de-Dome: clle gravit sans eﬂqiiﬂ
les premiéres montagnes, malgré le brouillard €P
et lourd qui recouvrait tout. v e

La Limagne vue d’en haut ressemblait & “‘1‘36
vaste mer, et ses_ inégalités de terrain 3 aunld®’ o
promontoires. Il y avait au-dessus dela vape

hO)
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quelques monticules, dont la téte était éclairée par
©8 rayons d'un soleil éclatant, tandis que leur pied
8 baignait dans l'air humide; on elt dit des iles
au milieu des flots, et de tout coté le regard trompé
et cru apercevoir I'Océan.

Marguerite, absorbée dans ses pen:ées, continuait
(ntement sa marche.

Tant que la vapeur conserva sa surface plane, elle

ut stagnante et tranquille; mais bientdt dilatée par
a chaleur du soleil et devenue plus légtre, elle se
groupa pour ainsi dire en faisean et commenga de
8'élever ; alors elle donna prise aux vents, et cette
Ier, qui pendant quelque temps était demeurée si
calme, devint tout & coup orageuse. Les divers
groupes de vapeur roulant sur enx-mémes, s'élevant,
S'abaissant, se poussant et so repoussant les uns les
Rutres, imitaient le mouvement agité des vagues, et
continuaicnt toujours de s'élever, non plus par
Masses, mais par portions séparées et d'une blan-
°'he\1r éclatante ; arrivés A une certaine hauteur, ils
S'amoncelérent, se réunirent, et devenus plus denses
ils prirent des teintes noires et foncées; enfin ces
groupes de vapeur se changérent enlnuages.

Marguerite, qui poursuivait toujours sa route,

8ITiva enfin au Puy-de-Dome.

b Tgut A coupelle apergut sa créte g'envelopper de
Touillards si épais, qu'elle fut un instant tentée de
¥arrdter ; elle monta cependant toujours.  Les nua-

ges alors descendirent le long du grand dome, et

‘ouldrent, vers les parties inférieures de la montagne ;

erbe était mouillée aussi abondamment que par
Wne rosée du matin, et le froid redoublait. Mar-
8uerite continua sa route,

En quelque temps elle se trouva au-dessus de la
Yapeur ; aprés avoir vu sur son chemin les nuages
ui cacher le ciel, elle les vit bientot lui cacher la
t“‘;rl‘e. Aussi loin que sa vue pouvait 8'étendre, elle
W'apercevait au-dessus et devant elle qu'une mer de
Budes; inaccoutumée A ce spectacle, ¢lle se sentit
6I"Ouvantée; puis un sentiment d’orgueil s’empara

elle, et elle contempla avec une sorte de plaisir
"?:it nuages suspendus 3 ses pieds et qu'elle domi-
. Lo vent les poussait avec rapidité, I'attraction
la d6me les amenait tous vers les montagnes. A

extrémité de I'horizon, l'éloignement les faisait

Paraftre immobiles; un peu moins loin, ils sem-

laient s’ébranler ; d’autres plus rapprochés encore
Marchajent avec quelque rapidité; enfin, leur vi-
temse g'accélérant toujours jusqu’d la montagne, ils
ve?fliept g’y précipiter tumultueusement. Variés

Pinfini.dans leur formes, arrondis, coupés, divisés
{?“ groupes, réunis en grandes masses, tantdt tour-
\llonant, les uns sur les autres, tantdt s'entrou-
Vrant et ge déchirant, ils présentaient des accidents
8 multipliés, qu's peine si l'eeil de Marguerite
Pouvait les saisir. Quelquefois ils venaient frap-
sﬁi' la montagne en tel nombre et sous un si vaste
) ume, qu'ils jaillissaient verticalement jusqu’a
3 oréte du pic et V'entouraient d'un épals brouil-
ard’; mais bientdt 16 vent rapportant le voile obscur

roulait le oiel tout entier, 'immensité d’'un azur

a8 taches.

chq(? qu'efit éprouvé Marguerite placée sur un ro-
« ene" contre lequel les flots seraient venus se briser,
“lle 'éprouvait sur le dome, placée en ce moment

au-dessus des nuages; son océan aussi avait son
mouvement et ses vagues; de plus, il était suspen-
du dans les airs!  Ce qui surtout ajoutait i sa ma-
ghifiéence, c'est que dans toute son étendue il était
illuminé par un soleil brillant, "On ne saurait ima-
giner quel éclat répandait sur le dome cette clarté
éblouissante qui tombait du ciel, quels reflets étin-
celants lui donnait la variété si mobile de ses ondu-
lations, et le coup d'eeil magique qu'il offrait tout &
coup, quand, aprés avoir été caché pendant quel

ques instants par le brouillard, il se remontrait inon

dé de lumiére. Puis, et selon que les vagues qui
entouraient le Puy s'offraient plus ou moins direc-
tement aux rayons solaires, elles se revétaient de
puances différentes; ainsi, tandis que les unes frap-
pées directement ¢éblouissaient de blanchbeur, les au-
tres étaient sombres et noires comme des nuées d’o-
rage, et semblaient des bloes de lave environnés de
montagnes de neige. ‘

Marguerite, aprés étre demeurée quelque temps
en admjration devant cet étrange et nouyeau specta-
cle, continua son chemin ; mais plus elle avangait,

lus la route lui paraissait impraticable. Elle r¢-
solut alors de revenir sur ses pas, et redescendit la
montagne. Harassée, épuisée de fatique, elle g'assit
sur un quartier de roche.—Une demi-heure aprés
clle entrait dans un sentier qui se prolongeait au
loin ; elle marcha jusqu'a ce que la faim se fit sen-

1r. .

Elle tira de son sac un morceau de pain et le
mangea.

Vers les deux heures de la journée, elle était par-
venue 3 une montagne assez élevée, et dont le som-
met se partage en deux routes. Et pendant qu’elle
gravissait lentement ce sommet, de l'autre coté on
apergut un vieillard, droit encore malgré les nom-
breuses années qui pesaient sur sa tte ; appuyé
sur son baton, il montait péniblement. :

Et & mesure que Marguerite appyochait du som-
met de la montagne, & mesure le vieillard g'en ap-
prochait aussi. Toutes leurs foroes semblaient se
doubler pour arriver plus vite au but de leur cour-

se.

Le vieillard enfin atteignit le plateau qui formait
le sommet de la montagne ; alors il g'arréta un ins-
tant pour respirer.

Et au méme instant, de I'sutre c6té de la monta-
gne, on vit une forme grisdtre apparaitre, puis
grandir, puis marcher lentement.  * i

Et bientot le vieillard et -Marguerite se trouvé-
rent face 3 face. _ - :

Margugrite poussa un, eri. .

Le vielllard reculs. :

Marguerite avait reconnu son pere; le vieillard, sa
fille. C

Iis demeurérent pendant plusieurs secondes
muets I'un devant I'autre, et comme doutant encore
de la réalité. '

Le sommet de la montagne se divisait, comme
nous P'avons dit, en deux routes ; sur -chacune de
ces deux routes était un poteau, et sur l'up de ces
poteaux : Nord, et sur l'autre : Midi, :

(a CONTINUER.)
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UNE PARTIE DE CHASSE DANS LE MICHIGAN..

Pan NAPoLEON LEGENDRE.

Deuxiéme Partie—CHAPITRE 1II.

(Suite.)

Nous acceptdmes des deux mains, moins Edouard,
toutefois, qui déclara ne pas se sentir tout-d-fait bien
et avoir besoin de quelques jours de repos.

Pas d'enfantillages ! lui dit Julés; si vous ne
venez pas, nous restons pour vous soigner.

Ce qui elt Ueffet de rendre 4 Edouard toute I’ap-
parence de la santé. Il continua & causer avee Mlle
Smith, tant il était heureux, disait-il, de parler &
une parisienne. Car, je ne sais pas si je vous ai dit
que Flora avait passé plusieurs années & Paris, et
qu’elle avait admirablement profité de ce séjour dans
la capitale des arts et du bon gofit.

Lorsque nous partimes, je remarquai avec Noél
que Flora avait 4 la main une pensée que j’avais vu
cueillir & Edouard, le matin.

—C’cst un détail, disje & Nokl; et qu'est-ce
qv'il y a de plus innocent qu'une pensée !

};—Hum! hum! il y a pensée et pensée; pensez-
y bien,

Nous nous éloignimes sur cet abominable jeu de
mots—qui dt soulager Noél d’un grand poids—et
nous nous embarquimes gaiement dans le canot.

Une heure aprés, Edouard se souvint, tout A-coup,
qu’il avait oublié & la maison sa boite de couleurs.

—OQublié n’est peut étre pas le mot, dit Jules,
en le regardant fixement. Dans tous les cas, ne
craignez rien, nous vous permettrons d’aller la récla-
mer au retour, ou bien Noél ira vous la chercher...

—Non, non ; dit Edouard vivement et en rougis-
sant fortement, j’irai bien moi-méme.......

. —C’est ce que je pensais, dit Jules.

Aprés avoir suivi la rividre jusque vers midi,
nous nous arrétdmes pour diner.

—Nous avons maintenant une rude 'besogne de-
vant nous, dit M. Smith, un portage de sept milles
es-tce que cela vous effraie ?

—Nous en avons vu d’autres, dis jo, et sept milles,
ce n’est pas le tour du monde.

—Voyez-vous, ajouta M. Smith, il n y a pas beau-
coup de gibier sur lu riviére Memoosio, pas autant
du moins que sur la petite Riviére-aunz-Sables qui
est moins fréquentée. Nous sommes ici 4 sept milles
de cette riviére qui nous raménera tout droit an lac,
& travers une région giboyeuse 4 faire pamer d’aise
un vrai chasseur. Le portags est facile; qu'en
dites-vous? -

—Adopuf 4 Punanimits,

Une demi-heure aprés, nous cheminions & travers
les bois, avec notre canot sur les épaules, en route
pour la Rividre-aux-Sables.

Pendant quanous marchions ainsi le coour lézer
et qu'Edouard oaressait dans son esprit les réves
dorés d’'un amour naissant, une trame, née d’un autre
amour rejeté et d'espoirs dégus, étendait ses réseaux

autour de la famille Smith, et devait venir jeter un
voile de tristesse sur notre vie libre et joyeuse.

CHAPITRE IIL

—QU LE LECTEUR FAIT LA CONNAISSANCE D'UN
NOUVEAU PERSONNAGE.

Transportons-nous maintenant sur le coté 0\_189t
du lac Michigan, & cent vingt milles de la riviére
Manistee. Nous sommes & Miliwaukee, cette mé-
tropole commerciale du Wisconsin. Milwaukee
est surtout le centre du commerce des bois de
construction. C’est lAque M. Smith avait faits?
fortune ; ce fut aussi I qu'il se ruina plus tard.

Un an avant 1'époque ol se passe notre histoiré
il 6tait parvenu au comble deses ambitions. Ses
salons regorgeaient de monde, de méme que son no®
ou plutdt sa fortune lui ouvrait la porte des maison3
les plus opulentes et les plus distinguées. :

Flora Smith était arrivée tout récemment d'Eu-
rope ol elle avait perfectionné son éducation. S0P
entrée duns le beau monde de Milwaukee avait fait
sensation. Quoiqu’elle ne fit pas remarquable:
ment belle, le charme de son langage, 1'élégance €b
la distinction de ses maniéres n’avaient pas map”
qué d'attirer & ses cotés une foule d’adorateurs
Les méres la regardaient d'un air d'envie, le#
jeunes filles avec un certain dépit mal déguisé, mas®
tous les hommes, sans exception, I'admiraient ©
cherchaient les moindres occasions de lui étre agréd”
bles. e

Parmi les soupirants qui faisaient cercle 8%
tour d’elle, Frank Sill paraissait 8tre le miew*
accueilli. : -

Son pére, ami intime de M. Smith, était, comm,;
lui, un riche commergant de bois. Frapk &t
fils unique, et devait naturellement hériter de m“’f
I'immense fortune de son pére. Bien som?ﬂéé

uand leurs enfants étaient encore tout jeunes, ;}*'
geux amis avaient établi, sur ces deux #étes d'as g
ges, des projets pour plus tard et avaient révé. ‘,1:;
alliance qui devait combler leurs plus chers. dési™
Depuis ce temps, Flora avait laissé I'insoucianc® ~J
les grices de V'enfance pour revétir tous les deho
et surtout les qualités morales de la fomme fo 5
selon le coeur de 'homme et selon le coeur do D“:es

Frank, de son o6té, avait subi également w‘:;isy
les métamorphoses que les années aménent ; lﬁats-
hélas ! ce n'était pas avec les mémes rési: e
L’enfant, il est vrai, était devenu jeune hom a0
mais le jeune homme, au lieu d’aspirer Y faueieu
citoyen rocoramandable, travaillait de son ¥
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3 incarner ehez lui la débauche avec tous les vices
hideux qui I'accompagnent.

A peine 8igé de vingt et-un an, il avait déjd per-
du les fraiches couleurs de sa nature jadis si robus-
te. Tl était le compagnon et Pami de tous les
piliers d’estaminets, escrocs d’habitude et assas-
sins d’occasion. Les maisons de jeu, les cabarets
de bas étage, repaires des repris de justice, étaient
ses endroits favoris, parce qu'il pouvait g'y livrer
sans contrainte d toute la fougue briitale de ses
passions, parce qu'un gentleman de son nom et de
sa fortune, dans une semblable société, trouvait
une espéce de royauté facile quil n'efit pu conqué-
rir ailleurs sans des efforts dont sa nature molle
et affadie était absolument incapable.

On ferma les yeux, pendant quelque temps, sur
cette conduite déréglée, par pitié pour sa jeunesse
et surtout par considération pour la haute respec-
tabilité de M. Sill & qui ces choses brisaient le ceeur.

Il vint pourtant un moment ol la concience pu-
blique dut se faire entendre. Plusieurs voix s'éle-
vérent pour flétrir une conduite dont la eriminelle
hardiesse allait véritablement troploin et comptait un
peu trop sur la patience des honnétes gens.

hPlusieurs maisons furent fermées au jeune débau-
ché.

('était un premicr avertisscment, m ds 11 était
rude. )

Frank le comprit ; il se réforma. Pendant plu-
sieurs mois, sa conduite fut, sinon tout a fait ex-
empte de reproches, du moins sensiblement plus
rangée qu’elle n'avait été auparavant. On parddh-
na, on oublia le passé,— on oubli si vite, lorsque
I'homme dissolu peut cacher ses cicatrices avec
des pieces d'or ou des billets de banque !

Frank vit se rouvrir les portes des salons dont
il avait été proscrit.

(’est quelques mois aprés que Flora revenait
d’Europe et retrouvait son compagnon d’enfance
dont trois années d’absence ne lui avait pas fait per-
dre le souvenir. .

Elle le revit avec un plaisir qu'clle ne chercha
pas & déguiser et s’abandonna sans contrainte &
une affection que non seulement ses parents avaient
permise, mais qu'ils avaient cux-méme s fait naitre
et encouragée de toutes les maniéres.

Elle accueillit donc en public les avances de Frank
comme une chose toute naturelle, sans remarquer
les chuchottements que cette conduite provoquait
dans les groupes, autour d’elle.

Mais cet état de choses ne dura pas longtemps;
il lui fallut bien, & la fin, connaitre une partie de la
vérité. Elle en fut sincérement affligée, mais ne
voulut pas de suite, ajouter foi & tout ce qu'elle en-
tendait dire. Son ame candide éprouvait tant de
bounheur 3 douter du mal.

Elle voulut toutefois épancher son cceur dans le
sein de sa mére, cette amie qui est toujours la plus
siire, la plus dévoude.

—Hélas! ma fille, lui répondit Mme Smith, je
0’ai rien voulu te dire, me contentant d'observer de
loin, car tu cs assez sage pour juger par toi-méme
jusqu'a un certain point. D’un autre c6té, je voulais

onner & Frank une ample ocoasion de prouver la
sincérité de sa conversion. Mais, puisque tu e

consultes & ce sujet, je te dois de suite une explica ;

tion que les circonstances auraient amenée, demain
peut-étre. Ton fiancé n’est plus digne de toi, cest
ce que je viens d’apprendre ce soir méme. Loin de
persister dans ses bonnes résolutions, il a recom-
mencé, en secret, & fréquenter ses mauvais amis; et
la rupture que nous ne pouvons nous-mémes provo-
quer i cause de l'amitié qui nous lie & son pére,
c'est & toi maintenant de lamener. Je sais que c’est
un coup douloureux pour ton ceur sensible, mais je
te connais assez pour savoir que tu n’hésiteras pas.

Flora se jeta tout en larmes au cou de sa mére et
resta longtemps ainsi avant de pouvoir prononcer
une seule parole. A la fin sa douleur se calma.

—Mon devoir est tout tracé, dit-elle; je vous
remercie de m’avoir éclairée: vous serez contente
de votre fille, et vous verrez que votre confiance n'a
pas été mal placée.

Le lendemain, elle revit Frank qui lui parla sé-
rieusement de ses projets d’avenir.

—Je m’attendais & cela dit-elle; nous avons tou-
jours été amis; mous le serons encore, j'espére, si
vous méritez mon amitié ; mais permettez que mes
gentiments n’aillent pas au-dela: Flora Smith ne
pourra jamais &tre votre épouse.

Frank comprit qu'une explication ne pouvait,
pour le moment que lui étre défavorable,

—Nous nous reverrons, dit-il, et je me flatte que
je pourrai réussir & vaincre vos répugnances et i
retrouver en vous la Flora d'autrefois. :

Tl s'éloigna sur ces paroles banales. Mais son
arrét Etait irrévocablement prononcé.

Lui cependant ne se découragea pas. 11 continua
ses visites comme si rien ne s'était passé, et cacha
son dépit sous les apparences d’une douce mélancolie.

Cependant, la faillite de M. Smith vint porter un
coup terrible A cet état de choses. Frank avait vu
daps la fortune de Flora un moyen de réparer les
bréches sérieuses que ses extravagances avaient
faites & sa fortune et & son crédit. Un moment il
fut presque désespéré. Cependant, la réflexion vint,

—Dans ce pays, te dit il, une fortune se refait
aussi vite qu'elle s'est défaite. Qui sait si M. Smith,
pauvre aujourd’hui, ne sera pas redevenu million-
paire d'ici 4 un an? Profitons dela circonstance
pour faire parade de notre désintéressement : nous
en serons récompensé plus tard. Frank 8ill, mon
ami, le soleil n’a peut-dtre pas lui sur ton derpier
bean jour! En attendant, amuse-toi !

11 s'amusa trop longtemps.

Lorsque, quinze jours aprés 1a faillite de M. Smith,
il se présenta au domicile de ce dernier pour 8'im-
moler comme il se le disait 3 lui-méme et comme
il le laissait entendre A ses amis, on lui apprit que
toute la famille avait quitté la ville depuis trois
jours, sans qu'on plt savoir ol elle avait établi sa
nouvelle demeure.

Ce fut un coup de foudre; il en resta comms
anéanti. Ce jourla, il fit une orgie épouvantable.

Le lendemain, lorsque les vapeurs de l'ivresse

furent dissipées, il 8'éveilla comme d'onréve,

La perte de Flora qu'il croyait n’avoir jamais
aimée, fit éclater dans son coeur uné passion qu’il
n’avait pas jusque 13 soupgonnée.

1l voulut la retrouver a tout prix. .

Pendant plusieurs jours, il parcourub la yille en
tous seps, interrogeant tout le monde, fouillant
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tous les recoins les plus obscurs. Mais toutes ses
recherches furent inutiles.

Un jour cependant, que, de désespoir, il avait
presque renoncé A ses projets, il fit la rencontre
d’une ancienne servante de M. Smith, du nom de
Kate. Il s’attacha A ses pas se doutant bien qu’elle
devait connaitre la retraite de ses maitres. .

Argent, promesses, présents, menaces, il employa
tout ; mais tout vint échouer contre la vertu de la
fidele irlandaise.

—Allez ! lui disait-elle, je vous connais, vos des-
seins doivent &tre aussi vils que vous-méme et je ne
me pardonnerais jamais de vous avoir vendu la li-
berté de ma bonne maitresse. Cessez done de m’im-
portuner ; mon secret m’est plus cher que ma vie,
et tout votre or ne suffirait pas pour P'acheter.

—Voyons, ne vous fichez pas, il est inutile de
tirer des grands mots....

—Allez-vous-en, vous dis-je, ou bien je sais un
moyen de vous faire mettre hors d’état de m’impor-
tuner.

—La! 13! tout doux; je me sauve ;. voyons,
pas de menaces et surtout pas d’indiserétions, ajouta-
t-il d’un ton insinuant ; Adieu !

Il g'en alla tout droit au cabaret et but plus qu'a
Pordinaire.

Assis prés d'une table, dans un coin obscur, il
semblait attendre quelqu’un et jetait un coup d’ceil
scrutateur sur tous ceux qui entraient et sortaient.

Enfin, un homme de haute taille apparut sur le
seuil de la porte.

CHAPITRE 1V.

UN NUAGE DANS UN BEAU CIEL.

Le nouvel arrivant jeta un coup d’eeil autour de
la chambre et, n’ayant pas trouvé, sans doute, ce
qu’il cherchait, allait se retirer, lorsqu'une voix
sortie d’un angle obscur I'appela par son nom :

—Jack!

Il s’avanga un peu, et se faisant un abat-jour de
sa maiu, il découvrit notre ami Frank qui lui faisait
signe de s’approcher,

—Ah ! ¢’est vous ? dit-l,

—Qui; viens ici, j'ai & te parler,

Jack prit un banc de bois et vint s’asseoir en face
du jeune homme, ’

_Guargon'! poursuivit ce dernier, deux bouteilles de
vin, -~

Le gwrcon était une vieille fille borgne et sale

ui. partit, clopin olopant pour aller chercher les
objcts demnndés.
- —Voyons, de quoi 8agit-il ? dit Jack en avangant
sa téte.vers Frank.

—Attends un peu, tu le sauras tout al'heure;
J'ai besoin de me rincer le gosier. :

—Diable ! pensa Jack, ce sera rude; attendons
toujqurs et A la grice du diable: il ne faut jamais
préfuger ni des hommes.ni dos choses,

1 se renversa le dos coptre le mur et fixa ses
yeux en révant sur le plafond noirei.

Ce n’6tast pas précisément I'idéal du bel homme
que monsieur Jack. Propriétaire d’une de ses figu-

Tes repoqgsanﬁg sur lesquelles tous les vices sem-
 blent avoir laissé leur empreinte, il se laissait devi-

ner au premier coup d'cell. Ses“theveux noirs et

crépus couvraient un front étroit et plat; ses petits
yeux gris avaient parfois des éclairs fauves, Son
grand nez recourbé comme celui d’un vautour sur-
plombait une bouche qui s’ouvrait presque jusqu’aux
oreilles. Les dents supérieures projetaient leurs
crocs jaunis pendant que la machoire inférieure,
singuli¢rement rentrée, supprimait complétement le
menton. Bien découpé du. reste, il devait posséder
une force musculaire peu commune.

(’était, au moral, un de ces hommes, peu scrupu-
leux qui ne reculent devant aucune besogne pourvu
qu’elle ne soit pas trop honnéte. .

Tour & tour trappeur, soldat, matelot, il avait
failli partout, et n’avait plus, pour le moment, aucun
¢état avouable.

Cependant, les deux bouteilles avaient été ap-
portées.

Frank en déboucha une et remplit deux verres
jusqu’aux bords.

Il en poussa un du cbté de Jack qui posa dessus
sa large patte et se mit & le humer avec volupté.

—Que fais-tu maintenant ? lui dit Frank comme
pour entrer en matiére.

—dJe vide ce verre., .

—Voyons ne jouons pas au plus fin, poursuivit
Frank en déposant sur la table une poignée d’aigles
d’or.

Jack ouvrit sa grande bouche ; ses yeux eurent
des éclairs de convoitise, et il avanga la main pour
se saisir des piéees brillantes.

—Arréte ! Il faut les gagner, avant de les
“prendre.

—Que faut-il faire ?

—Voild le neeud de la question.

—Parlez.

—I1 faut me servir aveuglément jusqu'd ce que
je te donne ton congé. Ily a IA dix aigles, Si tu
remplis fidélement la tiche que je vais t'imposer,
une fois la besogne finie, tu toucheras encore dix fois
cette somme. Si, au contraire, tu me trompes, Jé
m’engage 4 te donner un passe-port pour un mql_lde
meilleur, signé de ma main et scellé avee ‘le bijou
que voici. ’

En disant cela, il exhiba aux yeux de Jack, un
mignon revolver 4 six coups .

—Serrez votre cachet, dit le bandit; c'est inutile,
je suis A vous jusqu’a nouvel ordre.

Et il étendit de nouveau les mains vers les piéces
d’or.

Arréte ! lui dit Frank ; je t'ai déja dit qu'il fal-
lait les gagner; nous n’avons pas encore fuit notré
marché. -

Les deux hommes parlérent longtemps tout basy
les coudes appuyés sur la table et penchés 1'un vers
I'autre; un grand nombre de bouteilles se v;dé{eﬂt
et alldrent s'entasser sous la table. : :

Vers quatre heures du matin, ils se levérent €6
se donndrent une poignée de main :

— ('est entendu, dit Frank.

— Sur mon honneur ! dit Jack en faisant disp?”
raitre les dix pidces d'or au fond de sa poche, 89F
mon honneur !

— Jaimerais mieux que ce fit sur autre chosé:

— Eh bien, de par le diable! .

— (’est mieus, car celui-la, tu as toutes les rai-
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;f::-s du monde pour le ménager et ne pas le trom-

e Ils sortirent tous deux de la taverne et s'6loigne-
06;2’ en chambranlant légérement, chacun de son

— Ils m’ont oublié, dit la vieille fille, lorsque la
ﬁf_fe fut refermée; il n'y a pas eu de piéce pour
Iolld; mais laissons faire, je ne perdrai rien pour at-
re.
Elle mit la barre A la porte, éteignit ses chandel-
ais fumeuses et g'endormit sur un banc, dans une
mosphére capable d’asphyzier dix grenadiers im-
Périaux,
Le lendemain, ou plutét le méme jour, vers neuf
eures, Jack était sur pieds, aussi frais et aussi
Propret qu'il lui était possible de 1'dtre.  Les mains
ang les poches et le nez au vent, il arpentait en
8mateur les rues de Milwaukee.
Jack, mon bon ami, se disait-il, tu as devant toi
:tne besogne payante, la Providence a l'wil sur toi,
tention ! tiche de ne pas faire sauter la mine. Je
W'en vaig t'offrir un verre de cognac, c’est excel-
ent aprés déjefiner ; mais, je t'avertis, n'en prends
Pas plus: un seul c'est la limite.

Il entra dans une buvette ‘et prit un verre, un
geul il est vrai, mais il le remplit jusqu'aux b(;rds_

Aprés cela, il reprit son chemin et s'engagea daus
une des belles rues du quartier fashionable,

Arrivé devant une maison de belle appzirepce ba-
tie au fond d’'un jardin artistement arrangé, il en-
tra par la porte cochére et se dirigea tout droit aux
éouries, ol le palefrenier était en train de brosser
ses éléves. ;

— Bonjour ! Jasper, dit-l, en faisant un grand
salut. :

— Bonjour | Jack; que diable viens-tu faire ici,
A cette heure indue pour les visiteurs de ton espéce ?

— Ah! mon cher, tu as toujours été mon ami,
— Jasper fit une grimace, —et je viens te deman-
der un léger service. Tu sais bien, cela m'a coiité,
mais quand on est amoureux !....... .

Jasper éeclata de rire.

—Toi! amoureux! fit-il, )

—Pourquoi ne pourraisje pas avoir des senti-
ments comme les autres ? .

—Allons donc; pour la méme raison gue les
pierres ne poussent pas de feuilles. :

(A CONTINUER.)

IL.ES ENFANTS DE THALIE.

Oh! la folle , l'ardente jeunesse! I'époque de

Bos quinze ans, de nos vingt ans, qul NOUS la ren-
ral,
Pardon, lecteur, pour ma part, je ne tiens nulle-
lent 3 ce que 1'on nous la rende cette folle et ar-
ente jeunesse,—elle cotite trop de peines et de fati-
gues. Dés que l'on a dépassé la trentaine, on ne la
Voit plus du méme il :—on en comprend vite, on
Pourrait plutdt dire tardivement, les mauvais cotés.
Mais bah | puisque c’est fait, autant vaut g'en
Consoler et en rire.
Rions-en done. ‘ :
En ce temps heurcux,— car il fut heureux, mal-
8ré, tout j'en conviens,—nous nous croyions de
8rands hommes en germe Philippe, Léon, Autoine,
,dmond, George, et une
autres, qui, tous ensemble, n’auraient pas réuni
Plus de sience qu'un écolier de syntaxe, ni plus d’ar-
gent qu'un déerotteur de bottes.
ais nous avions des espérances.—Qh ! des es-
Dérances l—ct, nous comptions sur nos ailes qui
z‘(’)mmengaient 4 pousser et qui promettai?nt de
0%“5 porter au pinacle, au sommet, & I'apothé-

d H¢ | vyraimentoui, c’est un bon temps que celui
e lafolle et ardente jeunesse puisqu'il nous permet

® caresser des réves de ce genre... mais je vous
3 d¢ja it que je n'aimeraispas A le voir recom-
Iencer,

Ceci posé, procedons.

boune demi douzaine

PARrR CHARLES AMEATU.

Le besoin se faisant sentir, comme on dit de nos
jours, de créer un cercle littéraire dans notre ville,
je fus du nombre des inspirés qui agitérent les él¢-
ments de formation du dit cercle. Il fallait voir
8i j'y allais, et les autres aussi! I’'idée une fois
émise parmi nous, rien ne nous paraissait impogsi-
ble dans son excécution. C’était une mission, un
devoir, un apostolat qui goffrait & mnous ;
chacun embrassait avee empressement. Nous ne
parlions de rien moins que de régénérer notre
ville, et méme un peu le pays tout entier, en créant
un froyer artistique, surtout littéraire qui, & 'ex-
emple d’Athénes chez les Grecs et de 3aris dans
les temps modernes, rayonmerait 3 des distances
incalculables.

Oui | c'était, pour le moins, ce que ngus avions
Pambition d’ascomplir. P

Pourtant, Ala premiére réunion "de. ce «cercle
littéraire, » il fut décidé que pous nous bornerions &
former un « club dramatique.» C’était desc,eggre
de haut. T

Les uns prétendaient que nous n’gvions pas un
geul littérateur sous la main, et ils avaient raisom ;
les autres soutenaient qu’il ne serait pas’ difficile
de trouver parmi nous six ou sept acteurs passa-
bles, sans compter les comparses, et ils n’avaient
pas tort.

Nous voila donc constitués, P_hilippe, Léon, An-
toine, Edmond, George et mol, en clab drama-
tique. IEPUE
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Le plus g€ de la bande n’avait pas vingt ans.

Léon , seul, avait un jour assisté & une représen-
tation donnée parde vrais acteurs sur un vrai théi-
tre, mais comme la pidce était en langue anglaise et
qu'il n’en pouvait comprendre un trairte mot, sa
science de la sedne avait des limites assez pen éten-

-due. Néanmoins, aucun de nous n’ayant dépas-
86 les bornes des cérémonies du colldge, Léon était
regardé comme le directeur de la troupe future.

11 convient d’ajouter que nous avionslu Raci-
ne, Corpeille et Crébillon, pére et fils. C’était
beaucoup, badinage A part ; ces maitres ont écrit
de telle sorte qu’il suffit de les lire attentivement
pour concevoir les artifices de la mise en scénes et
méme ccux de la déclamation. Deux oum trois
amateurs de notre club arrivérent, avee ce seul aide
4 un degré de perfection que je n’ai pas reucontré
souvent depuis,—sans compliment pour Racine,
Corneille, les Crébillon ou mes amis.

Vouscroyez que j'oublie de nommer ici Moliére,
que tout le monde a dans les mains.

Vous vous trompez de deux fagons : je n’oublie
pas Moli¢re, et Moliére n’est pas dans les mains
de tout le monde, le vrai Moli¢re, sentend. Ce
comique affectionne le langage frangais du vieux
temps, avec ses erudités et ses gauloiseries, c’est
pour cela que ’on ne cherche pasa le confier & la jeu-
nesse : ainsi nous ne 'avions pas. J’avouerai, suns
retard, que nous ne tardimes pas 4 nous le procu-
rer et & en tirer profit. -

Il fallait nous entendre déclamer :

«Celui qui met un frein & la furcur des flots!
(Racing)

«Je nomme mes exploits pour nom de mes aieux !
{CORNEILLE.)

«C'est & vous, s°il vous plait, que co discours s’adresse.
‘ (MoLIERE)

Ce qui ne laisse pas d’étre remarquable, c'est
que, tout ‘en apprenant par coeur force vers et tira-
des de tragédies et en les débitant entre nous i tout
Ppropos, nousne songions pas le moins du moude

A nous en servir sur les planches, en face du pu-

blic :-— ¢’était apparemment, au dessus de nos
moyens. Cependant n’allez pas croire que ce bel
amour des poétes dramatiques ne nous servit & rien.
Au contraire ! Je vous I'ai dit, rien n’est plus pro-
pre 4 nous donner le sentiment, la touche de Part.
Il faut commencer par les vers pour apprendre 3
dire la prose—de méme qu’il faut avoir su faire
des vers pour écrire correctement la prose. Si
vous ne me croyez pas, allez-y voir, je vous prie.

Le choix de la premidre pidce tomba sur le
Bourgeois Gentilhomme. Le voild 3 I'étude, comme
j'ai appris que 'on s’'exprimait dans les théftres.
Jamais piéces n’elit plus de suceds, parmi les ncteurs
car de la jouer en publiec nous ne pfimes nous y
résoudre. Privésde costumes, indéets sur la plu-
part des roles, enfin ennuyés de nous-mémes i
force de nous entendre aux « répétitions,» nous
nous mimes dans la tdte que le public se moquerait
de notre piéce et des acteurs. Hélas! que mnous
étions novices! En a t-il avalé de rudes, depuis
cette crise de notre ingénuité, ce bon public!

N'importe, le Bourgeois rentré mnous faisait du

‘bien—je veux dire que I'étude acharnée & laquelle
nous nous étions astreint pour le mettre sur la
scéne nous fut infiniment profitable par la suite.
Depuis «l'attaque en tierce et la parade en quarten jus-
que & «alaba crociam acci bomen alibomen, » tout
nous était utile, tout nous frappait les yeux, tout
nous charmait.

Le Bourgeois mis de cdté, nous adoptimes Le
Proscrit—drame, comédie, mélodramme enfin.
La veine était trouvée. .

En quinze jours les roles fureut appris et les
accessoires, costumes, ete., etc., préparés. Le soir de
la représentation, la salle était comble, L’événe-
ment, du reste, assez extraordinaire dans notre
ville, motivait cet empressement. :

Nous étions d’une joie, mais d'une joie !

Pourtant un nuage planait sur notre félécité...

Ici, en feuilletonniste habile, je mets :

[A CoNTINUER.]

HISTOIRE VRAIE.

(’était en 1832, cette année 13 fut cruelle. Un |
terrible fléau dont nous avons vu dernidrement les '
ravages g’était abattu sur le Canada. ‘ 1
. On était agité, poussé, étourdi par des terreurs |
profondes. On fuyait ses parents, ses amis. Chacun
_cherchait sur la carte du monde un coin préservé.

On avait peur! ‘

Quel mot!

La peur!

. Le danger était terrible et surtout la douleur
était grande.

En un instant, p#es, méres, enfants, taient sé-
parés par la tombe. :

- Le fiéau entrait ; et, comme un’ voleur.qui se scnt
poursuivi, il prenait 4 la hdte,

!

i

On essayait de cowbattre I'ennemi, mais, hélas
avant qu'on efit eu le temps de se concerter pou?
les moyens de défense déji bien des victimes étaicnt
tombées. Un grand nombre en tombant avaicu:
laissé des douleurs inconsolables.

Quelquefois, dans une maison on disait : Le voici
—(n se regardait avec terreur et déjy la vietime
était choisie.

Cet ennemi, aujourd’hui micux connu, est aussi
plus victoricusement combattu ; mais™ alors il était
Inconnu, nouveau et par 13 méme plus terrible.

Il était une épouvantable surprise.

Les plus grands courages étaient ébranlés.  On
voyait avee terrcur passer dans les rues-de lourds
convois, On ne comptait plusles morts, les cloches
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-° Bonnajent, plus pour eux ; un morne silence pesalt
uébec. La nuit et le jour on voyait, al-

chiriifs Venant A la hate, les prétres et les seurs de

Porta n générale, et les autres, au nom de Dieu,
ey lent des soins, des secours, des consolations et
98 pridres. Dans ces terribles circonstances le fond
Acm}ll‘s ge montrait.

‘&ien:(ité des plus douloureuses lichetés se dres-
héro; es plus vaillants courages ; des abnégations
v rolques, des dévouements qui peut-&tre ne pou-
ﬂ :nt.tI‘Ouver quen Dieu leur récompense, parce
ey ieu seul on pouvait mesurcr toute la profon-
TP et toute 1'étendue.

. mes.médecins, des prétres, des sceurs de charité
Mhaient ay milieu de ce terrible combat, et tout
cho Ot ces vides étaiont comblés, comme sur les

m@m_ps de bataille, quand le canon fait une trouée
¢

Wiliey des escadrons, les combattants se rappro-
t i:llt et se serrent, afin d'opposer toujours 3 I'enne-
e p Be résistance égale, un front qui ne plisse pas,
& O avance sans regarder en arriére.
] 2. 1® coeur seul retourne vers ceux qui sont tombés
_ ’zzlg‘éfeu do 'ennemi, payant de leur vie la vie
W re.
'w'éﬁi‘a force d’dme s'opposait & I'ennemi invisible,
“Whe ux bataillons on oppose la mitraille.
T5-V808 cette terreur universelle, ceux quine fuyaient
.  cherchaient leur devoir.
g ien des coours, touchés de tant de douleurs, au-
vi. Bt voulu porter un secours sans le pouvair. La
Jog 3 © monde avait dissipé les forces vives del'dme:
g“:ns de la charité vulgaire se devoilaient dans
. leur insuffisance.
** "Xue peut I'argent contre la mort ?
. Apréds avoir ouvert sa bourse, on fermait son
f,ga‘;t: dans le ceeur fermé la terreur entrait, et on
ﬁ’e: Voyait A travers la ville de longues files de pau-
‘& Be rendant dés le matin, aux portes hospitaliéres
]eu?“ devaient peut-étre, au retour, trouver dans
ley, éanfllle, un membre de moivs. L, des secours
T taient distribués. ,
h?ri;s méres affaiblies pnr’le‘fzravuil et la maladie,
-ﬁfamées par la crainte, tendaxgnt la main pour leurs
! )'iieus‘ On en voyait parmi elles qui jusque-1a
oy 2t suffi par leur travail aux besoins de la mai-
gy, et qui, pour la premidre fois, recouraient & 'au-
W€ elles se mélaient & celles qu'une plus rude
4 T€ avait depuis Jongtemps aguerrics 3 cette tris-
Jagy Wles abritaient leurs récents haillons sous les
]:iien?s plus ancicns de leurs compagnes et dissimu-
“it leur douleur comme une honte. _
“Qex L VOyait circuler dans cette cohue la robe grise
if  DPug urs  de  Charité. Elles cherghaicnt les
L '_'gpnieit""mldes, .celles qui se . cacl’mlent.‘ Leur
oing ude allait & celles qui réclamaient le
& gy Elles interrogeaient les visages (les yeux de
Dtey, 1t¢ sont pergants), et souvent coux qui s6 te-
gy 2t A Iécart 6taicnt les premiers apergus, conso-
P Secourus,
lgusa‘::” 0es pauvres se trouvait une femme cachée
Rty dcha_peau déformé, abritée d'un vieux voile,
"y ch Q,e vieux gants de tricot reprisés, enveloppée
Yu le, jadis beau, aujourd’hui presque en lo-
" Cette femme, toujours silencieuse, recevait

&%

. Les uns portaient Dieu au travers de la.
dé%latio P :

quand on lui donnait et ne demandait jamais rien.
Rlle ne parlait jamais, jamais elle ne racontait ma
misére. Elle était de tous les groupes, allait 3 tou-
tes les portes, recevait sans rien témoigner, ou 5'éloi-
gnait sans avoir rien regu, sans que jamais ni lcs
sceurs ni les pauvres aient pu pénétrer le secret de
ga misére. Sa demeure était ignorée : elle sortait
on ne savait de quel coin; mais sa réservéd et son
air honnéte la faisaient remarquer; on la croyait
déchue de quelque fortune, on la’ disait veuve.

Parmi les Sceurs chargées de venir en aide #ux
pauvres, une surtout I’avait remarquée. Sceur’ An-
gélique avait méme, d'un regard ¢ aritablement in-
discret, pénétré A travers I'épaisseur du voile qui
cachait le visage de {a Veuve : elleétait jeune. -

La Sceur Angélique lui avait parlé et n'avait ob-
tenu que quelques monosyllables, et comme 1a seetir
Angélique savait que la diserétion est une charité,
elle n’avait pas insisté, mais elle ne _perdait vas de
vue la Veuve, et quand elle me la voyait pas tont
d’abord dans le groupe de ses pauvres, elle était in-
quidte, elle cherchait du regard, Rlle craignait que
1a maladie n’atteignit cette femme dont on igndrait
la demeure et qui pouvait rester ainsi sans gecours.

Peu 4 peu le ceeur de la Sceur g'était attaché &
cette inconnue de la misére, il lui avait semblé
qu'un jour le regard de ceite femme avait choisé
son regard d'une fagon sympathique et tendre, et
que dcpuis ce jour une singulidre amitié muette
existait entr’elles. ' : .

A travers les miséres et les calamités de cette ter-
rible année, A travers sesrudes et dangereux devoirs,
Ja sceur Angélique pensait & la Veuve, pridit pour
elle, souhaitait de la connaitre, et ne désespérait pas
de découvrir sa demeure.

Cbaque matin, entre la Sceur et la Veuveily
avait une entrevue A distance, et quand la Sceur
remettait & la Veuve les secours que cefle-ci ne ré-
clamait que par sa présence parmi les pauvyres, ose-
rai-je dire que quelque chose de plus affectuenx et
de plus tendre accompagnait Pauméne. Dabs ce
ceur ouvert A toutes les infortunes la  Veuve
avait une place particuliére. ST

Un certain attendrissement saisissait la scéur An-
gélique quand elle apercevait J'affreux ‘chapéan, le
chale en loques et la robe reprisée de son amie.’

Une amitié était née  travers la détresses et les
terreurs du moment. Liép ravages da fiéau n'avaiént
pu empécher d’éclore une merveilleuse fidur debq -

3

dresse. -
A cette époque vivait, Tue de ‘Lille, dans un’ ma.
gnifique hotel, une jeune femme récepment ‘maride
Je I'appellerai, si vous voulez, la cumtesse Marie,
car vraiment elle s'appelait Marie. - '/ e
La terreur qui couvrait Parls semblait n’a¥dir
point approchée delle. e
Elle multipliait ses visites, invitait sans cesse, et
chaque jour remplissait son hotel de toute la société
parisienne. | oo b
Je ne dirai pas sa beauté, car elle n'était point
belle, mais son esprit, sa grice, son gavoir retenaién
et charmaient tout le monde. - SRS
Elle usait de toutes les ressources et d& toutes les
séductions de la fortune et de I'ésprit, pour retenir
autour d’elle ses nombreux amis. - ‘(était pqﬁff‘é‘lle
un vrai triomphe d’en em Ler un de partir. Dineks,

e e s ot
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promenades, concerts, soirées, tout était mis en
®uvre. Son mari s'associait & tous ses efforts, et
bientat V'hétel de * * * ne désemplit plus de visites,
d’invités et d’amis. '

Les amies de la jeune femme disaient :

—ZElle cherche & 8'étourdir sur le danger du_mo-
ment.

—Moi je partirai aprés son bal.

—XEt moi aprés son concert.

—Et moi aprés le grand diner de la semaine pro-
chaine.

Et puis, aprés ce concert, ce bal et ce diner, il
s'en préparait un autre plus séduisant encore, aprés
lequel on remettait de nouveau le départ.

Au milieu de cette vie mondaine, Marie n’oubliait

les pauvres. Elle avait un intendant chargé par
_elle, de distribuer de larges auménes, mais, tousau-
cun prétexte, elle ne voulait recevoir elleméme ni
udteurs, ni quéteuses, ni aucune personne réclamant
es secours. [Elle donnait largement, mais ne vou-
lait point les recevoir. Elle faisait les choses 4 sa
ise.
guChaque jour, & deux heures, son intendant se ren-
dait prés d'elle.

Elle lui remettait alors une liste détaillée éerite
de sa main.

Ieci, il fallait porter du bois.

La, du pain.

Ailleurs, elle envoyait un médecin ; quelquefois
encore elle joignait A ces indispensables secours, des
jouets, des images et méme des bonbons.

D’autres fois elle allait elle-méme: c’est qualors
les secours ne suffisaient pas et qu'il fallait des
consolations. Elle arrivait brillante de toute la
grice que donne la générosité et la tendresse, tra-
versant d'un pas léger les sombres corridors ol
le fiéan avait passé.

Et & quatre heures, les visiteurs qui entraient
chez elle, la trouvaient parée, spirituelle, aimuble,
. rieuse, légere, grave quelquefois.

A la voir ainsi, la peur 8'envolait. :

Quand seule avec son mari, elle causait le soir,
elle disait :

. Dans une semblable calamité, il faut chercher
son devoir.

Ontre nos devoirs de chrétiens, nous avons nos
devoirs de mondains. Il faut 8tre gracieux, aima-
bles et tacher de retenir ici ceux que la peur ferait
fuir ; notre présence soutient le moral de beaucoup
de gens. Ils croient le fléau moins terrible en nous

~ voyant rester, mous qui pourrions si facilement
nous écarter. .

Les amis de cette jeune femme disaient que le
goit du monde lui faisait tout braver et que, pour
-une fate, elle affrontait la mort méme.

Les plus intimes disaient: , :

Elle est sérieuse cependant ! on voit cela 3 je ne
.sais quel air grave qui passe dans son sourire.

En effet, elle avait quelquefois dans les yeux une
sérénité singulidre qui devait lui venir de quelques
foree cachée, de quelque grave devoir saintement
accompli. Ce regard devait étre le reflet de quel-

_ que grande vertu : c'était comme la lueur que
projette le feu a travers l'albitre, quelque chose de
doux se dégageant de l'ardeur, quelque chose de
pur émapant de la force.

Cela se découvrait & travers lesprit, la gri%eé
I'amabilité affable et libre d'une femme du W%
jeune et heureuse. 2insh

Ceux qui découvraient ce double fond, pour "
dire, de 'Ame de Marie devaient avoir eux-I
quelque profondeur sérieuse. .

Car, pour les autres, ils ne voyaient en elle q¥
femme folle du monde, jusqu’a braver la mort
ses plaisirs, e

Le monde a horreur de la profondeur paree 4
la profondeur condamne le monde. 1

Le monde est superficiel, changeant, 1¢8°T 4,
voit les choses par V'apparence et se souclé Pe‘;r B
pénétrer plus avant. Le ceeur lui échappe; Py
la raison des choses, le moteur des actes; P
aussi, leur valeur. . oul

Les actes de la vie sont comme une monnat® 4
prend sa valeur du coin dont elle est frappée: péter

Cette monnaie paye le voyage du temps ) 00
nité, et, suivant son effigiz, conduit & la lumié
aux ténébres. osh

Tl y a des femmes dont la plus grande .Vel‘t‘lstéra
d'dtre gaies. Cette gaieté 1a est le devolr aw
de leur vie : la joie est quelquefois plus néeess™
que le pain. i

La joie est une merveilleuse et douce vertu. P
méme temps qu'elle est une vertu, il ne faut b
qu'elle soit un effort, il faut qu'elle arrive ave? he &
dance et avec grace : il faut qu'elle soit fralty o
naive, imprévue quoique toujours présente.
cela, il faut qu'elle soit puisée sur la hauw
pour aller sur la hauteur il faut des ailes. 2

Les ailes de la joie font de la joie une chos® 8 oafh
me que le monde connait peu, et qu'il m! 0BF
gouvent quand il la rencontre. sieth

Marie avait la joie ; elle était gaie, et 88 éﬂ s
faisait des prodiges. Les maires, les préfets, *° go.
torités constitudes rappelaient 3 chacun 1e0%®
voirs. . ur 28

—Restez en présence: de 'ennemi, encol oo
les faibles : que votre attitude calme raméne a
fiance. ) , s1hs

La-dessus on partait, on fuyait de tous ¢0%™

Marie était joyeuse et gaie.

Autour d’elle, on restait. Jeo:

Ici, j'interromps mon récit pour dire a mes it
teurs que cette histoire est vraie, qu'ils on e
et connaitre celle que j'appelle Marie. caD

Marie était une femme du monde, et du & 2%
monde, aimable et charmante. Ses rares vertus s
vaient point fait d’elle une sombre et morose peus?
ne. Sa charité n'était point affairée et Prec gt

Le monde se figure aisément que les yertuﬁr atre
tristes et qu'il faut avoir renoncé A la joie pov de
dévoué et charitable. Cependant le masqV2
désolation convient peu aux serviteurs de Die ja B

Les yeux qui ne connaissent pas la piété, s‘; Joo
gurent volontiers avee des airs lamentables
yeux 3 demi-morts. : , fade®

Les paroles de consolation leur semblen Sust?
tiddes, molles et trainantes, somnolentes et 1
bondes. .

C'est qu'ils ne connaissent pas la piéte,
piété joyeuse et fiere.

. . | et
Les serviteurs de Dieu sont les grands
heureux de ce monde.

runa

teul

1a vl
[ 4
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~£I;'ne en a fourni au monde un ezemple que le
€ a peut-étre déja oublié.
arriva que la sceur Angélique quéta un jour
T les pauvres, pour les orphelins, qu'avait lais-
e fléau. Elle connaissait la générosité de la
sse Marie, bien qu’elle ne l'efit jamais vue,
‘ iepl'ésenta 4 son hotel. L
fl‘aua comtesse Marie lui fit remettre une riche of-
¢, mais ne voulut pas recovoir la Scour.
‘-l.eependant la seur Angélique venait d’apprendre
e vi. o¢ moment la comtesse Marie était entourée
I8iteurs et d'amis.
o ba charité est audacieuse, elle étouffe la timidité
Tave le monde.
Péra?tmur Ang?lique.il.lsista pour entrer ; elle es-
teage que parmi les visiteurs et les amis de la com-
s elle trouverait des coeurs généreux.
o ]ail“”endant de la comtesse Marie crut bien faire
88a passer la seeur, qui entra...
0 la voyant, la comtesse détourna la téte, et la
n" eut un mouvement de surprise; puis, comme
r 88€es par un méme élan, ces deux femmes s'em-
E rent. ’
l!es se regardaient.
P, Ule choses se croisaient dans ces deux regards :

oy 1ti6, I'admiration, le doute aussi ; cependant les

ﬁe“"s se pressaient en foule. )
Ot Semblait que deux amies venaient de se ren-
< Ter aprés une longue abscence. QOn se recon-

!enmalt’ on doutait encore, et déjd on avait pré-
la mémoire tous les détails d'une longue

y d'un dévouement éprouvé.

tay, J 2Vait pour la seeur Angélique une révélation

Cette reconnaissance.

Wit

T1 fallait un coeur fait aux héroismes de la charité
pour saisir d’un seul coup le secret de cette femme
du monde dans laquelle la seeur Angélique retrou-
vait la veuve, la mendiante gui ne parlait pas et
qu'elle voyait chaque matin dans la rue avec les
autres. Cette brillante et gracieuse comtesse, ¢'était
cotte femme voilée, en vieux ehile et -en gauts fa-
piéeds, qui, mélée aux pauvres, écoutait leurs plain-
tes, surprenait les secrets les plus cachéd de leurs:
douleurs—ce qu'on ne dit qu'd ses pairs—et qui,
instruite aiosi, pouvait ensuite remettre 4 son in-
tendant la liste détaillée des secours A donner.

Marie se faisait mendiante, le matin, pour &tre le
soir, riche avec discernement. Le matin, elle se
faisait la sceur des pauvres pour le soir, en &tre la
mére.

Quand riche, heureuse, élégante, fétée, spirituelle
et admirde, elle traversait le monde ; qui donc aurait
reconnu en elle la mendiante du matin ?

Elle se mélait & Ia misére pour la soulager. Elle

- ge mélait 4w monde pour I'encourager.

Elle unissait dans la paix et 1'amour de Dieu ses
devoirs de chrétienne et ses devoirs de mondaine.

Lecteurs, si cette histoire ne vous parait pas su-
blime, c'est ma faute, c’est que je 'ai mal dite; car
en vérité elle est sublime et admirable.

Je sais aujourd’hui cette histoire, parce que la
comtesse Marie est morte ; car la sceur- Angélique et
son intendant ont gardé sur elle le seoret tout: le
temps de sa vie. : T

Ell a disparu dans la paix de Dieu, ne laissant
apres elle que ces deux confidents de ses sublimes
aventures. ‘

VARIETES.

b On demandait 4 un chasseur s'il voulait venir dé-
!mq“e!' un liévre.—Je ne puis.—Pourquoi cela ?
" Yous n’avez pas refusé.—Oh’! c'est bien diffé-

) 'avais ma poudriére (poudre hier).

1"’3& de Bidre avait fait mettre un I sur une petite

! e sa maison de campagne. Quand on lui

mﬁit ce que cela signifiait, eh | parbleu, ré-
til, c'est la laiterie (le lettre 1).

hgn limonadier servant de la biére fort mousseuse

bongc0lonel de hussards, lui dit en débouchant la

ot

ille : Gare ! la moustache (la mousse tache).

——

Un 3y NPT
Btil; rince d'un excessif embonpoint disait aux
i, eiazsn:les de sa suite aprés une journée passée
Yot o e
\Ilal failli choir dans un fossé. o
d’enx en efit certainement été comblé, repartit 'ud

Un des fournisseurs les plus rapaces des armées
du premier empire s'appelait Vollant.

—Singulier nom, lui dit un jour Napoléon Ier,
surtout pour un fournisseur. o

—Sire, répondit-il, remarqués que iion nom
g'éerit par deux L. '

—Précisément, dit 'empereur, avec deux ailes
on n’en vole que mieux. . .

Un homme en deuil se plaignait du froid. Com-
ment, lui dit un plaisant, pouvez-yous vous plaindre
du troid avec des bassinoires ? (bas si noirs.)

Un tailleur avait mis sur son enseigne une cu-
Jotte surmontée d'une oie, avec cette inscription :
« Prenez votre culotte et laissez 13 mon oie (mon-
noie) selon I'ancienne pro:onciation.

Une jeune dame donnait des legons d’éeriture &
un jeune homme qui, plus épris de ses charmes que

e cetob s
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de la calligraphie, ne réussissait que dans la confec-
tion dé la lettre M. Comme elle lui en demandait
le motif': '

~—Tout m (aime) auprés de vous, Madame, ré-
pondit le galant.

Les Gascons et les Basques sont toujours rivaux.
Deux d’entre eux se rencontrent derniérement i
Paris, ils parlent de T'avenir, et le Basque se flatte
de parvenir plus.vite que le Gtascon & une position
plus élevée en lui disant :—Tu connais le proverbe
de notre pays, il faut sept Gascons pour faire un
Basque. '

Eh! mon bon, répliqua le Gascon, ici quelle dif
férence, il faut déjd deux basques rien que po%
faire I'habit du gascon.

Dialogue entre deux ivrognes.

—Vois-tu, Jéréme, il n’y a rien de bon pour Is
soif comme un verre de vin. ‘

—Moi, j'aime mieux du saucisson & V'ail. g

—Du saucisson § I'ail... meilleur pour la soif

—Mais oui! puisque ¢a I'entrétient. :

PENSEES DIVERSES SUR LES FEMMES.

—

Le sage dit: « Qui a bonne femme, a richesse.
Elle lui est aide, douceur et repos. » {PIERRE DES
GRos.) '

. Les femmes sont, en général, plus résolues et plus
braves que les hommes. (ALpu. KARR.)

Les femmes ont le génie de la charité. Un homimne
ne donne que son or, la femme y joint son coeur.
Un louis, aux mains d'une femme bonne, soulage
plus de pauvres que cent franes aux mains d’un
homme. La charité féminine renouvelle chaque jour
le miracle de la multiplication des pains. (ERNEST
LEcouve.)

Beaucoup de femmes affichent une singuliére pré-
tention : 4 les en croire, elles sont de glace; elles
se piquent d'étrc sans ceeur. Ne vous y fiez pas.
Tes yeux de ces femmes, que rien n’émeut, il sor-
tira, 4 quelque jour, des flammes & éclairer une cave,
3 incendier un monde. Une heure vient toujours,
une de ces heures chaudes qui sonnent t6t ou tard
dans la vie de tous les étres organisés, ou l'on sent
que le néant ne suffit & rien, et qu’un cosur vide est
tout aussi difficile 4 comprendre qu'un univers in-

habjté. (P.J. StaHL.)

Le coeur est le fondement, la pierre angulaire de
la'nature humaine. ' '

« Tout notre raisonnement, dit Pascal, consiste &
céder au scotiment. » Alnsi le coour est supérieur 4
la raison. Seul il ne trompe pas, et sa tendance, in-
vaxiable et invincible, est vers le bien. « Aimez et
faites ce que vous-voulez, » dit 'Evangile.

La femme est supérieure 4 'homme par le ceeur.

Le génie de la femme est dans son ceeur, comme

celui de Ihomme est dans son esprit. (LoU#
SERAINE.) o ';‘Il
Le cceur de la femme est un abime d’amour. g
sait & la fois, et s'¢lever vers ce qui est plus B3%"
que lui, pour I'ad.nirer et le véncérer; et se pepch .
vers ce qui est prés de lui, pour 1'aimer et le chér't?
et s'incliner vers ce qui est plus bas, pour I'app®
et le soutenir. La femme a un sourire pour t0Y g
les joies, une larme pour toutes les douleurs, ®
consolation pour toutes les miséres, une excuquf‘?r_
toutes les fautes, une priére pour toutes les i% ‘;5,
tunes, un encouragement pour toutes les espéﬂ“c
(SainTE-Forx.) 08
Est-il un spectacle plus effrayant, que l’expl"‘c"ose
de la colére dans une femme ? "Est-il quelque o
de plus soudain et qui passe plus vite ? ot
La femme est d’une nature trop aimante P°
couver longtemps la haine. (L.-Ava. MARTIN.)
Sa haine 4 son courroux n'a jamais survécd- Y"')
(MILLEVO
Partout ol les femmes sont considéréess
hommes sont libres et vertueux. uné
11 existe dans les consolations que donne pott
femme, une délicatesse qui a toujours quelque & ai%
de maternel, de prévoyant et de complet; t%iﬂ."
quand 2 ces paroles de paix et d’espérance, S€ < opb
la grice des gestes, cette éloquence de ton (1’?‘“0 il
du ceeur, et que surtout la bienfaitrice est bel'®
est impossible d’y résister. (BaLzac.) pot
Les femmes sont nées pour nous aimer, ‘?t en. ot
consoler dans nos peines; nous, pour les al:‘G %)
les protéger contre tous les dangers. (DE 8

6
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NOUVELLES DIVERSES.

i‘ffms lisons dans le Métis :
de] autre jour deux sauvages Montagnais, venant
& 3 Riviere McKenzie, se sont présentés d I'Arche-
ir é avec deux peaux de caribou. ‘ Nous venons,
One*;nblls, avec ces peaux payer une dette que notre
Ch € a contractée ici, il y a deux ans avec le Grand
N ‘l*f de la Pri¢re. Il nous a dit que le Grand Chef

a Pri¢re qui reste ici, lui avait prété £2.00 et il
%8 2 donné ces peaux pour le payer.”

8 deux sauvages sont deux bons chrétiens ap-

nant & ]a mission de I'Ile & la Crosse.

I Le 8 juillet, & 2 heures 22 minutes du matin, un
Okt tremblement de terre a t6 ressenti & Valparaiso,
46 ili, Quelques personnes ont été écrasées sous les
%mbres des batiments renversés. Une dame est
10‘?6 de frayeur. Les dommages sont considérables,
Usieurs églises et une quantité de maisons ayant
totalement ou partiellement démolies.
26 . tRdant ia nuit du 9 juillet, une pluie diluvien-
€ est tombée sur les villes de Lima et Calao, Pérou.
h;‘!%dation a 6t d’autant plus désastreuse que les
tations ne sont pas construites de maniére &
Woir résister & la pluie, qui est un phénoméne
i:s‘l“e inconnu en ces lecalités.  Le palais de jus-
Prée a ét6 transformé en lac, et nombre de manuscrits
Le CUx ont été détruits dans la grande bibliothéque.

de total des dommages est évalué 4 un demi million
Sojeg,

ioBlen fines notes de Bachaumont da Constitu-

Y "nel sur le voyage du shah. J’en détache ce cu-
X passage :

e chapitre du voyage du shah de Perse en

e, qui a été fort négligé, c'est la visite du roi

8 rois 4 M. Thiers.. Le shah ne semble avoir

T U cette visite que pour gassurer de visuque

*X-président était encore sur ses jambes. En effet,
etépremiére parole en débarquant & Cherbourg avait

*—Et M. Thiers? toujours vivant ?...
~OQui, sire.
en; ~Comment ! tombé depuis six semaines et pas
Ore dtranglé ? 7 ?
pele“ns cette entrevue. M. Dufaure crut devoir rap-
étair que feu son beau pére, M. Amédée Jaubert
in b all§ en Perse et méme, pendant je ne sais quelle
Urrection, y avait été tenu prisonnier huit mois
vai;“!le citerne. Cet emprisonnement étrange fait
dag, 018 l'objet d'un chapitre des plus poignants
\898 impressions de voyage de M. Jaubert.
Yotrg eriez-vous curieux de voir la citerne de M.
breg beall-pére ? demanda en souriant un des mem-
_ %€ lasuite de Nasser-Eddin ? :
v, . “omment done, répliqua 'ex-garde des sceaux,
souvenir de famille ! ....
Gtajy 3 instant aprés, un album de photographies
0 Placé sous les yeux de M. Dufaure.
0 lui montra alors une maison d’aspect fort

présentable : la fameuse citerne de M. Jaubert était
une bonne chambre au premier étage avec une vue
superbe.
ous jugez si I'on se mit A rire.
Bt quand on pense que c'est & cette citerne que
M. Jaubert a dfi, il y a quelque quarante ans,
d’stre professeur de persan au collége de France;
pair de France et par-dessus tout beau pére de
M. Dufaure ! A ! il faisait bon alors villégiaturer en
Perse | Mais, c'est égal, le voyage du shah & Paris
ote une fievre illusion de famille a4 Vex-garde des
sceaux. ‘
' —Les_journaux anglais rapportent 12 mort d’un
pauvre diable, d'une manidre qui est probablement
sans précédent dans le chapitre des accidents. - La
chose se serait récemment passée dans les Indes.
Notre Indien était occupé & prendre du poisson
dans une citerne. En ayant pris un qui faisait
beaucoup plus d’efforts pour s'échapper, il lui prit’
la téte dans sa bouche et le mordit. Le poiseon se
vengea en lui piquant la main & I'aide 'du dard de_
l'une de ses nageoires. L’indien ouvrit alors’'Ia’
bouche pour crier au secours. Juste én ce motent
le poisson fit un bond et lui sauta dans la gorge, ol -
il se tint fermement attaché. On ne put I'dter de
1A qu'en le coupant par petits morceaux aprés.(g'xe
le malencontreux pécheur et été transporté a I'hé-
pital. Enfin, le pauvre diable se trouva téllement-
épuisé, qu'il mourut peu aprés opération. .
Voild une histoire de poisson qui semble anssi
« dure & avaler» que I'a’été ce poisson, et pourtant
T'on assure qu’elle est parfaitement vraie.’ _
—Le parti conservateur, en France, ressemble, il
faut bien le dire, 4 une milice extraordinaire qui’
ne se formerait qu'aux jours extrémes du danger
social. En temps ordinaire et sous tout ré ime,
royauté, ou empire dont la stabilité semble suffisam-
ment établie, et par lequel V'ordre parait garanti,
nous avons presque toujours vu les éléments du
parti eonservateur faire, par désceuvrement, par
caprice de la mode, par rancune de personne on par
peur de l'ennui (vous. vous fhppelez, en 42, le fh:
meux mot de Lamartine precurseur de larévolution
de Février: la krance s'ennuie), cause communé’
avec le désordre en germe. Tantot c’est un roman
d’Eugene Sue, tantdt un pamphlet comme la Lan-
terne, tantdt une comédie comme le Mariage de
Figaro, tantot un scandale oratoire, comme celui
jui fut le picdestal du citoyen Gumbetta, qui cons-
titue le prologue d'une révolution ‘prochaine, mau-
dite des conservateurs le lendemain de son éclosion,
applaudie par eux les premiers, par eux seuls d’abord
et dans son ceuf Gomme une primeur, une distraction.
de haut gofit, une épice nouvelle destinée & velevex
la saveur de plaisirs trop cobnus, = = . . - - -
Cest 13 certes de la bonne morale politique ;
gera-t-elle entendue ? Nous n’osons I'affizmer et ce~
pendant le salut de la. France, sa: prospérité. futuze,
son role parmi les nations en dépendent, . -

3
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RESTES DES EXPLICATIONS DES PATRONS,

... CONTINUATION DU SUPPLEMENT.

12. VESTON D'INTERIEUR POUR HOMME, EN TOILE

o ECRUE.
£ Fig. 21. Devant et dos. A, B, C, D, E. % .
£| « 22 Manche. ¥
% « 23. Moitié du col. (C, D.) : |
<)« 24 Moitié de la poche. T

“Cette veste se_taille en deux morceaux; le dos
et devant tenant -ensemble, ainsi que lindique la
fig. 21 du patron. On se borne & faire une pince
gous le bras, de 20 pecs. de longueur. Il p’existe
done qu’, ne seule couture au milieu du dos.
les dimensions de sa longueur, que nous ne ne pou-
vons donner en entier sur la planche de patrons,
mais pour laquelle il n’y a qu’a continuer les lignes
dans le sens de la fldche : & la couture du dos, 28
pes ; sous le bras, 224 pes. devant, 254 pes. On
réunit les morceaux en faisant la couture du dos,
puis on coud I'épaule en mettant ensemble les lettres
servant de point de repére. On double le devant
d’une bande en étoffe pareille de 5% pes. de large,
sur laquelle, d’un c6té, on fait les boutonnidres et
de l'autre, on pose les boutons ; en haut, a la lettre
D, on plie un revers de 2} pes. le col se coupe en
étoffe double sur la figure 23, qui en représente la
moitié: la ligne pointillée indique la brisure, c’est-
a-dire I'endroit ou le col se replie. On le coud au-
tour de I'encolure en rapprochant les lettres pareil-
les. On coupe la manche sur la figure 22, en ayant
goin de suivre la ligne inférieure pour la partie de
dessous. Pour la poser, on place la couture du
coude A 'endroit dc 'entournure de la veste, mar-
qué d’'une *. La figure 24 est le patron de la moitié
d'une des poches, qui se coud sur Ja veste entourée
d’un passe-poil.

18. TOILETTE DE DINER EN SULTANE ET DIAGO-
NALE, POUR JEUNE FILLE.

Avec 1 Rig 9. Devant du corsage (o, p, I, 8, ¥)

.} “"10, Petit coté (1, 8, t, u, ’y, %
“ 11. Dos (o, py t,u, 5, x 4
% 12, Manche.

- Cette toilette, d'un aspect trés élégant A cause
de 1a garniture, constitue & un prix excessivement
thodéré une:charmante imise -de jeune fille. Elle
est en sultane soie et luine gris-perle, bordée et or-
née de biais en diagonale’ d’été d'une teinte grise
un peu pliis vistascée que celle de la robe. Le cor-
sagé 'we coupe: sur les figures. 9—10 et 11 du Sup-
plément. Une ligne indique sur le .devant de notre

patron 1'échancrure de la robe ouverte. - 183 Ph:
de la basque se forment en remettant les proix su‘
les points.  La fig. 12 donne le patron de la mm:__
che. La jupe est garnie du haut en bas par de
riére de volants de 3% pes. de haut, se recouvra?”
Les biais qui les bordent ainsi que les dents oat, o’Z :
compris pour coudre- 1} pe. & partir du sixieme v
lant ils g'arrétent aux coutures de coté du 16 d
vant ; la longue basque formant tablier, garni®
suffisamment. '

Le fichu, en mousseline double, se taille et
fig. 13, qui en représente la moitié, et les manc Hits
tes, sur la fig. 14 ; on orne cette parure de P&
velours étroits, de bouillonnés de mousselin®
d’une dentelle irlandaise large de 15 lignes.

guf lbl‘

15. CHAPEAU DE JARDIN EN PERCALE £cRUE:

Fig. 25. Moitié de la passe. {hojbduunfunts

jtié

La figure 15 donne le patron de la mO‘;;e
de Ja passe. On coupe le dessin en pere
berue, et, si on le préfere, la doublur® atres
percale bleue ou rose; la coiffe a 9 pes. de dis®
on tend bien 'étoffe sur Ia forme. Une ruch® -
chiquetée en percale éerue, de 7} pes. de 1a78% g
toure la coiffe, et une de 1} pes. se pose sur e o
Un noeud, toujours en percale, large de 25 PSS £
posé de 7 coques, longues de 3§ pes. d'une 8% gul
et de deux pans de 14 pes. de lungueur, sé etieﬂ‘
la coiffe, retombant derriére. Le laiton qui 80%
la carcasse du chapeau, permet de donner & la po 0
la forme que I'on préfére; celle représentée par nanﬁe
dessin, relevée derridre, est excessivement 3;: gnot
pour jeune femme ou jeune fille, ayant un
bouclé.

16.—COSTUME MARIN POUR GARGONNET o®
8 A 12 ANs. :
.
Voir les patrons déja donnés- .
o1 bleg MY
Ce costume se fait, pour 1'été, en toile bl*?';o’,’;,pose
et se garnit de tresse hercule blanche. .Ilse courte’
d'un pantalon court et d'une veste droite ec gape
Une chemisette flottante rayée bleu et blaz 16gen
goit en-dessous. Si le costume est fait en. e
la chemisette se fait en foulard. Ute ouée €
foulard ou en bourre de soie ponceau .93" il:‘ o, B
ceinture sur le coté. Chapeau de toile o
ruban bleu liseré blanc,

PR
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NoTE.—(C’est par erreur que les Gravures et les Explication

ans le numéro du 24 Juillet, en méme temps que
Plément actuel.

.

\

s de ce Supplément n’ont pas été donnés™
la feuille des patrons. Ce patron correspond .au sup-

EXPLICATIONS.

Nos. 1 et 2. TABLIER (MODELE AN-
GLAIS POUR PETITES FILLES.

Fig. 5. Devant, h, i, k.
« 6. Dos, du plastron, (l,

m, n.) .
« 7. Bretelle (b,i,) J
« g, Bande, (h, k1, m.)\

Les dessins 1 et 2 ge
coupent sur le méme pa-
tron, car ils représentent
le méme modéle vu par
devant et par derriére.
Les garnitares seules dif-
térent. Nos modéles sont
en nansouk blane, ornés
de petits plis et de bro-
deries ang uises. Le cor-
sage se compose de deux
. p'astrons saus dessous de

_bras.  On les taillera en
double sur les figures 5
et 6 denotre supplément
de ce jour, et lcs bretelles
sur la figure 7. On rap.
portera les lettres ensem-
ble, pour réunir les mor-
- ceaux; on mettra un pas.
sepoil autour de l'enco-
lure, et derri¢re on fera
un ourlet de 63 lignes,
pour poser les bou-
tons et faires les bou-
tonniéres. Ce modéle est

Nos. 1. ¢t 2.—TABLIER (MODELE ANGLAIS POUR PETITES FILLES.) trés distingué fait en toile

€erue brodée de soutaches rouges ou gris foneé.

NOS. 9 et 3.—CHEMISETTE ET SOUS-MANCHE DU
MATIN EN PERCALE RAYEE.

Fi& 26. Devant de la chemisctte, (e, f, g.) } s
“ 27, Moitié du dos, (e, f, h.) -

No. 3.

Fig. 28. Moitié¢ du col, (g, h.) 1

« 29, Manche, (i, k,1, m, o, p, 1, 8) 1D )

¢ 30. Moitié de la manchette, (v, o, p.) )

On taille les deux devants de la chemisette sur
la fig. 26 ; le ¢6té droit est orné d'une petite den-
telle, le ¢6té gauche, qui boutonne en dessous, n’a
besoin d’aucune garniture. On taille le: dos, en

™
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=== ¢t ffe rayée;
N il est facile,
mi'\\Q en  rappor-

\\\%\ N\ tant les let-

aux

TE DE 9 A 11 ANs,

te, la fig. 27 celui du dos, et la ficure 29 celui
de la manche. On assemble ces différents mor-
ceaux, en rapprochant les lettres de repére Le col
est formé d’une bande en toile d'Irlande blanche, de
1} pe. plissée, bordée d’une .petite dentelle d’un
cent ; les manches sont en méme étoffe que la che-
misette; la manchette, ornée de bandes plissées,
larges, 845 lignes en toile d'Irlande comme le col,
arrivant sur le devant & R, et & la couture de der-
Jiére & 8, se coupe sur la figure 31.

No. 5. FRAISE MARIE-STUART EN CREPE DE CHINE
ET TULLE.

Voir pour Pexplication le dessin publié dans un
précédent numéro.

No. 6,—COSTUME EN TOILE £CRUE POUR FILLET-
» TE DE 9 A 11 aNs.

Fig. 1. Devant (g, b, ¢, d, *)

¢ 2. Petit cﬁtg(c, d, e, f. o, @.l) .
% 3. Dos, (a, b, e f, g, xet 3) [emme==
“ 4. Manche.

étoffe double sur la fig. 27 quin’en don-
ne que la moitié, et le col sur la fig. 28,
la manche sur la fig. 29, et enfin la
manchette sur la fig. 30, toujours en {
double, ces figures ne donnant que la
moitié du patron. - Le col se taille en
étoffe double rayée et se borde d’unc
, tite dentelle; la manche se coupe (B

A en percale blanche, tandis que la man-
chette est en

tres N, O, P,
lettres
pareilles sur
la  manche,
de lui don-
ner la place
assigude,

Nos. 10 et 4. 7
CHEMISET-
TE ET SOUS-
MANCHE DE
MATIN EN ¢
PERCALE A
POIs.
Fig. 31.—
s Moitié
la manchet-
S te, (B. 8)
La fig. 26
) doune le pa-
=\ - -\ tron d'un des

\ A E S
6.—COSTUME EN TOILLE £CRUE POUR FILLET" ?eval?ts _de 7.—COSTUME EN ALPACA POUR FILLETTE
a chemiset-

i
\

de' g

/
DE 9 A 11 ANs.

. . de
La garoiture de ce costume consiste en galons

laine bleus de différentes largeurs ; celui qui botd:
les dents des volants a 425lignes de large, et 1?:%_
qui entourent les autres Parties du costume, 2 p
gnes. Les volants mesurent 2% pes. de hauteursi ar-
les galons garnissant le devant de la jupe sonb be.
ges de 1% pe. trois biais d’étoffe pareille & la Y07
et traversés par un galon bleu, ornent le 16 devaneé
et se terminent par des neeuds avec boutons blew "
au milien. La hauteur de la jupe est de 24} ll)Zl"
par devant, ct de 70 par 253 par derriére ; 5% L,
geur inférieure est de 23 verges. Sur le 16 de der

re tombe un grand volant formant pouff. Op collliz
ra le corsage sur les figures 1 4 4 de notre Sup}:i
ment. Les plis de la basque sont indiqués pagleus
chiffres, des croix et des points. Des boutons
ferment le corsage par devant,

DE
No, 7. COSTUME EN ALPAGA POUR FILLETTES

9 a1l ans. o

Le corsage de dessous et le jupon de ce COSZ‘: ;

sont fait en alpaga bleu ; la jupe de dessus2 3 s

corselet, en alpaga blanc. Deux volapt} de 2 Firs
de large ornent le bas du jupon ; un biais de ¥
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bleu avec passe- mémes dimensions que .
§0il d’alpaca - ' celle du dessin 14. On
lane, et une taille le corsage sur les
fuche d’alpaga figures 1 & 4 de notre
leu, forment Supplément; sans s'occu-
12 téte du se- per du corselet, on coupe
cond volant. les morceaux jusqu’a l'en-
ette jupe est droit de la taille. Un
taillée dans les biais de velours bleu avee
passe-poil blanc garnit le
bas des manches. Le
corselet 4 basques est or-
née de dents bordées de
soie bleue. On le taille
sur la figure
' SN 1 et 3, jus-
%\ qu’aux li-I
S N\ gnes pointil-

\i\&\ Tées,p La

: \\ jupe de des-
_ \ us mesure 151
BN pes. par devant
' N'pt 1’? par der-
N rieére.  Suar le {«\

evant sont de B

petites pochet® \
2s  entourdes W
de velours bleu.

X' No. 8. cosTU-
ME AVEC GI-
| LET POUR JEU-
A NE FILLE.

Ko, 8.—COSTUME AVEC GILET POUR JEUNE FILLE.
Fig. 19. Basque du dos. }é

A{VEc Tepii
"wsts Fig. 15,
DeVant %7y 2
Lo by
16. Premierl
Petit coté. (y, 2.)
¢, d) €, ¥
« 17, Deuxié)me
Petit cot, (¥,¢,4,

(f,g h)
¢ 20 Manche.

Notre modéle est en
étoffe algérienne écrue 3
larges rayures vert d’eau ;
le gilet est
en taffetas
vert.,

La jupe
est & trai-
ne, relevée
en pouff
dans wun
écharpe de
tuffetas
vert. Sur
le patron
se trouve

€ devant, for- No. 12.

ant lcgi]et,

cousue au corsage, avee passepoil. Lespplis de

a })znsque sont aussi clairement indignés par des
chiffrcs et des signes. Une petite dentelle tu-

No.11. MAMTILILE EN DENTELLE NOIRE, yautée, droite, entoure 'échanceure du coy et les

P

g
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poiguets des manches

presque ajustées.

No. 11, —MANTILLE
EN DENTELLE
NOIRE.

Aveectrgwl}Fig'. 32. |

attonger. ) Moitié de
la capote

G,z) |

No. 13. TOILETTE DE DINER EN SULTANE ET DIAGONALE,

No. 14.

L

Pour cette gracieu-
se mantille que nos
lectrices peuvent par-
faitement faire san:
grande dépense, €L
brodant elles-mémes
le tulle d’aprés les des-
sins de broderie sur g
tulle, semis et bordure, on emploie 2 ve«es
et 3 pes. de tulle ou de dentelle, qu’on }?lie
en deux, et qu'on échuncre devant et derriére
sur la fig. 32 de notre pation, en prolongeant

\ les lignes droites ge 3 p(% la
ligne intérieure de Y 4 Z in-
dique une petile coulisse dans
laquelle ou passe un ruban,

POUR JEUNE FILLE.

No. 16.—COSTUME MARIN POUR GARGONNET DE 8

formant uvn peuw le capuchon; mais on pe“t
aussi se dispenser de fuire cette cculisse si on
veut conserver a la mauntille sen cachet €
pagool. Les puns tembent devant, ou croisep

et_se nouent derriére la taille, & volonté.

[

No. 15.

212 4%

. Voir Ia page 548 pour les;Explications des Gravures Nos, 12, 13, 16 et 16

¥ 1




